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harpidetza suscripcion abonnement

Jaso ezazu Kantuz etxean!
iReciba el Kantuz en casal!
Recevez chez-vous le Kantuz!

-Zenbaki bakarra/Ejemplar suelto/Un numéro:
2,5€

-Zenbaki bakarra (atzerria)/Un numéro
(étranger): 3,5 €

-Urteko harpidetza (3 zenbaki)/Suscripcion
anual (3 nimeros)/ Abonnement annuel (3
numéros): 7 €

-Urteko harpidetza (atzerria)/ Suscripcion anual
(extranjero)/ Abonnement annuel (étranger):

10€

Kantuzen lagunok,

Aldizkariaren zenbaki berri bat aurkezten dizuegu.
Eusko Jaurlaritzaren diru-laguntzen murrizketen
ondorioz, aurten Kantuzen hiru zenbaki bakarrik
eskaini ahal dizkizuegu, orain arteko lauen ordez.
Etorkizunean berriro urtean lau zenbaki ateratzera
itzultzea espero dugu.

Datozen hilabeteetan ekintza pila bat egongo
da, baina horien artean honako hau nabarmendu
nahiko genuke: Munduko Gazte Koruak (World
Youth Choir) wuztailaren 20an Donostiako
Kursaalen eskainiko duen emanaldia. Euskal
Herriko Abesbatzen Elkarteak antolatu du kontzertu
hori. Gainera, WYC abesbatzak entsegu orokor
ireki bat eskainiko du egun horretan goizean,
zuzendariel, abeslariei eta koru zaleei zuzendua.

Nazioarteko federazioekin —IFCM
(Musika Koralaren Nazioarteko Federazioa)
eta Europa Cantat erakundeekin- lankidetza
cta gure presentzia indartu; horixe da
oraingo zuzendaritza taldearen
lehentasunetako bat. Ahalegin horren lehen
ondorioetako bat WYC koruak Euskadira egingo
duen bisita da. Ekitaldi bikain horri buruz
aldizkariaren erdialdean prestatu dugun erreportajea
irakurtzera gonbidatzen zaituztegu.

Ildo berean, EAEk Abesbatza Erakundeen eta
Federazioen I. Bilera sustatu du; bilera hori
Madrilen egin zen 2010eko maiatzaren 8an.
Federazioen arteko harremana eta lankidetza sustatu
nahi dira. Euskal Herriko Abesbatzen Federazioak
honako erakunde hauckin batera antolatu du bilera:
Kataluniako Abesbatza Entitateen Federazioa,
Madrilgo Coro de Voces Graves abesbatza,
VokalArs Elkartea eta Madrilgo Carlos III
Unibertsitatea.

Beste berrikuntza bat ere badago; aurten
Zuzendaritza Ikastaroa Donostian egingo da, Munduko
Gazte Koruaren kontzertua dela-eta; emanaldi horrekin
amaituko da ikastaroa. EAEko irakasle taldeaz gain,
aurten Georg Griin irakasle alemanak maila gorenari
dagozkion eskolak emango ditu.

Gainerako gaien artean, tartea eskaini diogu
ETBko “Oh Happy Day!” saioari; othartzun handia
izan du abesbatzen munduan eta ika-mikak ere
sortu ditu. Lehiaketan sartuta daudenen iritziak
eta esperientziak erakutsi nahi izan ditu Kantuzek.

EAEtik eskerrak eman nahi dizkiegu Eusko
Jaurlaritzari, Gipuzkoako Foru Aldundiari eta
Donostia 2016-ri eman duten laguntza bereziagatik.
Izan ere, laguntza horri esker World Youth Choir
abesbatzako 80 gazte Euskal Herrian izango dira
lehen aldiz.

Uztailaren 20an denok KURSAALen elkar
ikusiko dugulakoan!

Amigos y amigas de Kantuz,

Os presentamos un nuevo numero de la revista.
Este ano, y debido al recorte de las subvenciones
del Gobierno Vasco, solo podemos ofreceros tres
numeros de Kantuz, en vez de los cuatro
habituales. Esperemos que en el futuro podamos
volver a los cuatro ejemplares anuales.

Entre todas las actividades, que son muchas,

para los proximos meses, queremos destacar la
presencia en el Kursaal donostiarra el 20 de julio
del Coro Juvenil Mundial (World Youth Choir),
en un concierto organizado por Euskal Herriko
Abesbatzen Elkartea. E1 WYC ofrecera también
ese dia por la manana un ensayo general abierto
a directores, cantores y aficionados.
Una de las prioridades que nos marcamos
el equipo directivo actual fue la de reforzar
nuestra presencia y colaboraciéon con
las federaciones internacionales, IFCM
(Federacion Internacional de Musica
Coral) y Europa Cantat. Un primer fruto
de este esfuerzo es la visita del WYC a
Euskadi. Os invitamos a leer el amplio dossier
central que hemos preparado sobre este evento
excepcional.

En este mismo sentido, EAE ha auspiciado
la I Reunién de Federaciones e Instituciones
Corales, que ha tenido lugar en Madrid el dia 8
de mayo de 2010, con el fin de promover
intercambios y colaboraciones entre las
Federaciones. Esta iniciativa ha sido convocada
conjuntamente con la Federacion Catalana de
Entidades Corales, el Coro de Voces Graves de
Madrid, la Asociacion VokalArs y la Universidad
Carlos III de Madrid.

Otra de las novedades es que el Curso de
Direccioén se traslada este afio a San Sebastian,
a causa precisamente del concierto del Coro
Juvenil Mundial, que servird de clausura del
curso. Ademas del cuadro de profesores de EAE,
este aflo el profesor aleman Georg Griin impartira
el nivel avanzado.

En otro orden de cosas, dedicamos atencion
al programa de E'TB “Oh Happy Day!”, que ha
tenido amplia repercusion en el mundo coral,
no exenta a veces de polémica. Kantuz ha querido
reflejar las diferentes opiniones y experiencias de
los implicados en este concurso.

Queremos desde EAE agradecer al Gobierno
Vasco, Diputacion de Gipuzkoa y Donostia 2016,
por su colaboracion especial que ha hecho posible
la presencia por primera vez de los 80 jovenes
del World Youth Choir en el Pais Vasco.

iEsperamos veros a todos el dia 20 de julio en
el KURSAAL!
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130 ahots bhatera Abeshatza Egunean

B asteburu 0so lanean
eman zituzten Josu
Elberdinekin eta Josep
Vila Joverrekin

ARABATXO Arabako Haur Abesbatzen
Federazioko abesbatzetako kantariak
otsaila eta martxoa bitartean elkartu
ziren, eta errepertorio zail bat prestatu
zuten Josu Elberdin eta Josep Vila Jover
zuzendari gonbidatuen laguntzarekin.
Martxoaren 14an Gasteizko Jesus
Guridi Musika Kontserbatorioan
eskainitako kontzertuan erakutsi zuten
abesbatzek egindako lana.

Badira hamalau urte Haur Abesbatzen
Eguna ospatzen dela Arabako hiriburuan.
Federatuta dauden Arabako haur
abesbatzak elkartzen dira. Sortu zenetik,
Abesbatzen Egunak formato asko izan ditu
eta, Federazio horren beharretara eta

helburuetara egokitzen joan da.

2002tik aurrera, lau egunetan egiten da
Haur Abesbatzen Eguna; egun horietan parte
hartzen duten abesbatzetako abeslarick
taldeka lan egiten dute gonbidatutako
zuzendariekin. Lan egiteko modu eta
errepertorio desberdinak, eta beraz, musika
ulertzeko modu berriak ikasten dituzte
zuzendari horiekin.

Aurten otsaileko eta martxoko bi
asteburutan elkartu dira. Hor egindako lana
kontzertu batean erakutsi zuten eskolania
guztiek; emanaldia martxoaren 14an izan
zen Gasteizko Jesus Guridi Musika
Kontserbatorioko areto nagusian.

Eskolania hauexck parte hartu zuten:
Doinuz Blai, Kanta-Kantari, Olabide,
Papargorri, Santa Maria-Zintzarri,
Samaniego eta Udaberria.

Elberdinen obra

baten estreinaldia
Haur abesbatzen musikan aditu diren bi
zuzendarickin kantatu eta lan egin ahal izan

130 voces unidas
en el Dia Coral
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Entre febrero y marzo las escolanias
de la Federacion de Coros Infantiles
de Alava ARABATXO unieron sus voces
para preparar un exigente repertorio
con la ayuda de Josu Elberdin y Josep
Vila Jover como directores invitados.
Ese trabajo culminé con un concierto
el dia 14 de marzo en el Conservatorio
de Musica Jesus Guridi de Vitoria-
Gasteiz.

Hace ya catorce afios que se celebra el
Dia Coral Infantil en la capital alavesa.
Consiste en un encuentro de todos los coros
infantiles de Alava federados. A lo largo de
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su historia el Dia Coral ha tenido diferentes
formatos y ha ido adaptandose a las
necesidades y objetivos de esa Federacion.

A partir del afio 2002, el Dia Coral Infantil
consta de cuatro dias en los que los y las
componentes de todos los coros participantes
trabajan por grupos con los directores
invitados. Con ellos los coralistas de la
Federacion aprenden nuevas formas de
trabajo, repertorios diferentes y, por tanto,
nuevas formas de entender la musica.

Este afio esas concentraciones se llevaron
a cabo durante dos fines de semana de febrero
y de marzo. Todas las escolanias mostraron

zuten lau egun horietan 130 abeslariek.
Horrez gainera, ARABATXOko beste
eskolanietako kideekin ordu asko eman
zituzten. Abeslari txikienek Josu Elberdin

el trabajo realizado en un concierto, que se
celebro el dia 14 de marzo al mediodia en
Vitoria-Gasteiz, en el aula magna del
Conservatorio de Musica Jests Guridi.

Estas son las escolanias que participaron:
Doinuz Blai, Kanta-Kantari, Olabide,
Papargorri, Santa Maria-Zintzarri,
Samaniego y Udaberria.

Estreno de una obra de Elberdin
Durante estos cuatro dias, los y las 130
coralistas ademas de poder cantar y trabajar
con dos directores especializados en muisica
coral infantil, convivieron con los y las

pasaiatarrarckin lan egin zuten bitartean,
handienak Josep Vila Jover katalanarekin
aritu ziren.

Barriako aterpetxean elkartu eta bi
zuzendari gonbidatuek aukeratutako
errepertorioa landu zuten; aurrez errepertorio
hori ARABATXOko zuzendariekin adostu
zuten. Aterpetxean egon ziren denboran,
entsaiatzeko eta elkar ezagutzeko denbora

participantes del resto de escolanias de
ARABATXO. Los coralistas mas pequenos
trabajaron con el pasaiatarra Josu Elberdin,
mientras que los mas mayores lo hicieron con
el catalan Josep Vila Jover.

Concentrados en el albergue de Barria,
prepararon el repertorio escogido por los
directores invitados y consensuado con las
directoras y directores de Arabatxo. En el
albergue los y las participantes ademas de
ensayar también tuvieron tiempo de conocerse.

El dia del concierto se estrené la obra
Malakatumba compuesta por Josu Elberdin,
una obra encargada con motivo del Dia

izan zuten parte-hartzaileek.

Josu Elberdinek Haur Abesbatzen
Egunerako enkarguz egindako Malakatumba
obra estreinatu zuten kontzertuaren egunean.

Heziketa osoa

ARABATXOren bitartez haur abesbatzen
helburua, bereziki Haur Abesbatzen Egunean,
musika- eta pedagogia-garapenean abeslariei

laguntzea da. Musikaz gozatzeko aukera
eskaintzeaz gain, musikaren alderdi desberdinak
ikasteko eta ezagutzeko bidea ematen du.

Hala ere, ez da ahaztu behar abesbatzak
tresna sozial gisa duen garrantzia; pertsona
gisa garatzeko aukera ematen die abeslariei
koruak. Kantarien heziketa osoan sinesten
du federazioak, eta hala, hainbat printzipio
sustatzen dira: ardura, errespetua, integrazioa,
lankidetza, talde lana eta giza-talde bateko
kide gisa norbanakoaren garrantzia.

Federazioko abesbatzek taldean egiten
dituzten jarduerak sustatu eta koordinatu
dira. Gainera, abesbatza edota instituzio gisa
dituzten zereginetan aholkua eman eta
lagundu egin nahi zaie. Abesbatza gehiago
sortzen ere lagundu nahi du federazioak.

Azkenik, euskal kulturaren balio
tradizionalak ikasi eta sustatu nahi dira, batez
ere kantu koralari dagokionez. Neska-
mutikoen heziketa osoan lagundu, gurasoekin
eta irakaslekin batera.

Aurre eskolanien eguna
Federazioko kantari txikienek euren
Abesbatzen Eguna egin zuten joan den
maiatzaren ~ 23an  Jesus  Guridi
kontserbatorioan. Kantuak prestatu eta landu
ondoren, emanaldi bat eskaini zuten
Arabatxoko aurre eskolaniek.

Coral Infantil.

Educacion integral

El principal objetivo de los coros infantiles a
través de ARABATXO, y especialmente en
el Dia Coral Infantil, es la ayuda para un
desarrollo musical y pedagogico de los
coralistas, que ademas de disfrutar de la
musica, permite aprender y conocer diferentes
aspectos de la misma.

Sin embargo, no hay que olvidar la
importancia del coro como instrumento social,
que permite a sus componentes desarrollarse
como personas. La federacion cree en la

educacion integral de los y las componentes
y de esta manera, se fomenta la
responsabilidad, el respeto, la integracion, la
colaboracion, el trabajo en grupo, asi como
la importancia del individuo como
componente de un grupo humano.

Se pretende impulsar y coordinar las
actividades de tipo colectivo de las entidades
federadas. Ademas, se quiere asesorarlas 'y
orientarlas en todos los aspectos relativos a su
vida coral e institucional. También se busca
promover y ayudar la creacion de nuevas
entidades corales.

Por tltimo, se pretende iniciar y fomentar
el enriquecimiento de los valores tradicionales
de la cultura vasca, sobre todo en lo que a
canto coral se refiere. Colaborar en la
educacion integral de los nifios y ninas en
estrecha relacion con madres, padres y
personal educador.

Dia Coral de las pre escolanias
Los cantores mas pequefios de la Federacion
celebraron su Dia Coral el 23 de mayo en el
conservatorio Jests Guridi. Tras la preparacion
de las obras, las pre escolanias de Arabatxo
ofrecieron un concierto.
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Estitxu Txurruka, Gasteizko Olabide
abesbatzaren zuzendaria

«Gazteentzako
crakargarriagoa den
errepertorioa egin
dute»

Olabide ikastolako abesbatza da.
Berrogeita hamar kantarik osatzen dute.
Abeslarick musika lengoaia egiten dute
ikastolan bertan. Gero musika tresna egin
nahi duenak kanpoan egin dezake.
Nola moldatzen zarete
nerabezaroan dauden abeslariak
txikiagoekin uztartzeko?
Abesbatzan oreka bilatu behar duzu,
txikien eta gazteen gustukoa izango den
musika egin beharra dago. Nerabezaroan
abesbatzan jarraitzen badute gustuko
dutelako da. Nabaritzen dute inplikazioa.
Kontzentrazio honetan gure koruko
nagusienek aukera izan dute abesbatzan
landu ezin dugun errepertorioa egiteko;
zailagoa da eta hemen gainera euren
adinekockin aritu dira. Gazteentzako
erakargarriagoa den errepertorioa egin

Estitxu Txurruka, directora de la
escolania Olabide de Vitoria-Gasteiz

«Han hecho un
repertorio atractivo
para jovenes»

Dirige la escolania de la ikastola Olabide,
compuesta por cincuenta coralistas. Los
cantantes trabajan lenguaje musical en la
propia ikastola. Luego, los que quieren
aprender un instrumento de musica se van
fuera.

¢Como se arreglan para cohesionar
los adolescentes con los coralistas
mas pequeiios?

En el coro tienes que conseguir el
equilibrio, hay que hacer musica que guste
a los pequefios y a los jovenes. Si en la
adoslescencia siguen en el coro, es porque
les gusta. Notan la implicacion. En esta
concentracion, los mas mayores de nuestro
coro han podido trabajar un repertorio
que no lo pueden hacer en el coro; se trata
de un repertorio mas exigente y aqui
ademas han estado con gente de su edad.
Han trabajado un repertorio atractivo para

dute.
Haur abesbatza batetik helduen
talde batera pasatzea ez al da jauzi
handia?
Adin zaila da. Bat-batean nagusi egiten
dira eta ordurarte egin ez dutena egiteko
gaitasuna dute. Gainera, abesbatza batek
konpromiso eta lan handia eskatzen ditu.
Kontzertu bat emateko bi entsaiorekin ez
da nahikoa. Horrek atzera egin arazten
die askotan. Zer egin daitckeen
erakartzeko? Bada, beraiei gehien
gustatzen zaizkien gauzak egiten saiatu:
elkartrukeak, irteerak, etab. Nire
abesbatzakoak oso baikorrak dira, beti
laguntzeko prest daude.
Beraz, oreka lortu behar da?
Bai. Abesbatzaren beste aspektua taldearen
izaera da. Normalean euren adineko
jendearekin ibiltzen ohituta daude, baina
abesbatza batean adin desberdinetakoekin
konpontzen ikasi behar dute. Hori
aberasgarria da eta beste koadrila batzuk
sortzen dira. Errepertorio bat edo bestea
landu dezakezu
daukazun koruaren
arabera.

gente joven.
Pasar de un coro
infantil a un coro de
adultos... ¢no cree que hay mucha
diferencia?

Es una edad dificil. De repente se hacen
mayores y tienen capacidad para hacer lo
que no han hecho hasta entonces. Ademas,
un coro exige compromiso y mucho
trabajo. Para ofrecer un concierto con dos
ensayos no es suficiente. Eso les hace
retroceder muchas veces. (Qué se puede
hacer para atraerlos? Pues, intentar hacer
cosas que mas les gusten: intercambios,
salidas, etc. Los de mi coro son muy
positivos, siempre estan dispuestos para
colaborar.

En definitiva, ¢hay que conseguir
un equilibrio?

Si. Otro aspecto del coro es su caracter.
Generalmente estan acostumbrados a
funcionar con gente de su edad, pero en
un coro tienen que arreglarse con personas
de diferentes edades. Eso es enriquecedor
y se crean otras cuadrillas. Puedes trabajar
un repertorio u otro en funcién del coro
que tengas.

Mikel Medrano, Udaberria abesbatzako
abeslaria

«Mutilek diote korua
nesken gauza dela»

Haur Abesbatzen Egunean parte hartu du
Nagore Alanguak zuzentzen duen
abesbatzarekin. Hiruzpalau urte daramatza
zeharkako flauta ikasten. Ahots teknikako
eskolak hartzen ditu taldean.

Zer da gehien gustatu zaizuna?
Elkarrekin eman ditugun asteburuetan jende
askorekin egon gara eta horrek beste koruetan
lagunak egiteko aukera ematen dizu. Batzuk
lehendik ezagutzen nituen. Beharbada entsaio
orduak gehiegi izan dira, baina ahalegin
horren ondorioz gero dena ongi atera zaigu.
Errepertorio mugitua egin dugu; esate
baterako, bateria sartu dute eta hori oso polita
izan da.

Zer gertatzen da mutilekin koruetan?
Batzutan mutilek diote korua nesken gauza
dela, baina nire ustez hori ez da horrela.
Guztientzako jarduera bat da. Balletean ere
neskak eta mutilak ibiltzen
dira. Gertatzen dena da
mutilek kirola egiten
dutela gehiago.

Mikel Medrano,
coralista de la escolania
Udaberria

«lLos chicos
comentan que el coro es
cosa de chicas»

Ha participado en el Dia Coral Infantil con el
coro que dirige Nagore Alangua. Lleva unos
tres o cuatro afios estudiando flauta travesera.
Recibe clases de técnica vocal en grupo.
¢Qué es lo que mas te ha gustado?

El las concentraciones, hemos estado con
mucha gente y te da la posibilidad de hacer
amigos en otros coros. A algunos ya les conocia
de antes. Quiza han sido demasiadas horas de
ensayo, pero gracias a ese esfuerzo nos ha salido
todo bien. Hemos cantado un repertorio con
movimiento: por ejemplo, se ha introducido
la bateria y ha sido muy bonito.

¢Qué sucede con los chicos en los coros?
A veces los chicos comentan que el coro es
cosa de chicas, pero yo creo que €so no es asi.
Es una actividad para todos. En el ballet
también hay chicas y chicos. Lo que pasa que
los chicos suelen hacer mas deporte.

Josep Vila Jover, zuzendari gonbidatua

«Gazteak erronkekin
motibatu behar dira»

Vallés Orientaleko Cor de Cambra eta Cor
Infantil Amics de la Uni6é abesbatzen
zuzendaria da gaur egun. Hainbat sari lortu
ditu abesbatza horiekin kantu koraleko
lehiaketetan eta nazioarteko jaialdi ugaritan
parte hartu du. 2009az geroztik,
Granollerseko Cor de Cambra abesbatzaren
zuzendaria da; talde profesional horrek hiri
horretako Auditorio Antzokian du egoitza.
Gonbidatutako zuzendari gisa aritu da 14
eta 18 urte bitarteko gazte arabarrekin.

Ze balorazio egiten duzu gazteekin
egin duzun lanaz?

Oso gustura egon naiz. Beste zuzendari
batzuekin lan egiteak asko aberasten du
abesbatza, gauzak egitcko modu berriak
ikusteko aukera ematen dizu: ez hobeak ez
okerragoak, desberdinak besterik gabe. Obra
berriak ezagutzeko aukera ematen du,
zuzendari horiek lana bideratzeko dituzten
estiloak eta moduak ezagutzeko aukera.
Oraingoan niri tokatu zait gonbidatutako
zuzendari gisa etortzea. Nik asko gozatu dut,
neska-mutikoek lana seriotasun handiz hartu

Josep Vila Jover, director invitado
«Alos jovenes hay que
motivarles con retos»

Actualmente es director del Cor de Cambra
del Vallés Oriental y del Cor Infantil Amics
de la Unio, formaciones con las que ha
conseguido varios premios en concursos de
canto coral y ha participado en numerosos
festivales internacionales. Desde 2009 es
también director del Cor de Cambra de
Granollers, formacion profesional residente
en el Teatro Auditorio de la misma ciudad.
Ha ejercido como director invitado con
jovenes alaveses de entre 14y 18 afios.
¢Qué valoracion hace del trabajo
realizado con los jovenes?

He estado muy contento. Trabajar con otros
directores enriquece mucho al coro, permite
ver nuevas maneras de hacer, ni mejores ni
peores, simplemente diferentes. Permite
conocer obras nuevas, estilos y formas de
enfocar el trabajo de esos directores. En esta
ocasion me ha tocado a mi venir como
director invitado. Yo he disfrutado mucho
porque los chicos se han tomado el trabajo
muy en serio. Nos hemos entendido bien con

baitute. Ondo elkar ulertu gara abeslariekin.
Nola erakar daiteke jende gaztea koru
mundura?
Oso zaila da. Ondo lan egiten saiatu behar
da, interesgarriak izan daitezkeen
proposamenak eman, maila eta emaitza
batzuk lor ditzaketen jarduerak eskaini. Talde
horien aurrean jarriko diren benetako
profesional onak behar ditugu, motibatzeko
gai izango diren pertsonak. Alde ludikoa
ondo dago, baina nik uste dut erronkekin
motibatu behar direla: kalitatea,
konpromisoa, birak, diskoak, lehiaketak...
Nik dudan arazoa da, koruaz gain beste
gauza pila bat egiten dutela: eskolako lanak,
kirola, ingelesa...
Errepertorio erakargarriago batek
lagundu diezaiekela uste duzu?
Errepertorio hori badago. Moldaketa asko
dago. Kontzertu honetan musika modernoa
sartu dugu. Hori egiten ari gara. Baliabide
hori dagoeneko erabiltzen ari gara. Baina,
horrek ezin du izan baliabide bakarra, hau
da, pop eta Beatles kantatu, jazza... azaldu
behar zaie a capella egiten den musika,
erlijiosoa, garaikidea ere aberasgarria dela;
bi gauzak estimatzen jakin
behar dute, hori lortzeko
gai izan behar dugu.

”1,
-y

los coralistas.
¢Como se puede

v
- atraer a la gente
» joven a la mausica
coral?

Es muy dificil. Hay que intentar trabajar bien,
darles propuestas que sean interesantes, darles
nivel y actividades en las que puedan conseguir
unos resultados. Necesitamos que haya
auténticos buenos profesionales delante de
estos grupos, personas que sean capaces de
motivar. Estd bien la parte ltdica, pero yo
creo que hay que motivarles con retos: la
calidad, el compromiso, las giras, los discos,
los concursos... El problema que tengo es que
ademas de coro hacen un montén de cosas:
deberes, deporte, inglés...

¢Cree que un repertorio mas atractivo
para ellos podria ayudar?

Ya lo hay. Hay muchos arreglos. En este
concierto ya hemos incorporado musica
moderna. Esto ya se estd haciendo. Es un
recurso que se esta utilizando. Esto no puede
ser el tnico recurso, es decir, cantar pop y
Beatles, jazz... hay que explicar que hacer
musica a capella, religiosa, contemporanea...
también es enriquecedor y hay que ser capaz
de que sepan apreciar las dos cosas.

Amaia Ormazabal, Kanta Kantari
abesbatzako abeslaria

«ASkO 1k351 dllgll
zuzendariekin»

Haur Abesbatzen Egunean parte hartu du
Silvia Hernandezek zuzentzen duen
abesbatzarckin. Txikia zenetik piano ikasketak
egiten ari da.

Zer nolako esperientzia izan da?

Oso gustura ibili gara. Zuzendariak oso
Jatorrak izan dira eta asko ikasi dugu beraiekin.
Kontzentratuta egon ginen asteburuan, egunez
entsaioak eta gauean jolasak egiten egon ginen
elkarrekin; denbora asko eman dugu hizketan.
Entsaio orduak asko izan dira, baina azkenean
dena ondo atera da. Kanta batzuk konplexuak
ziren eta horregatik ordu batzuk sartu beharra
zegoen, hori dena ondo ikasteko.

Ze eratako kantak dituzu gustukoen?
Mugimendua duten kantak nahiago ditut,
alaiagoak dira. Jazz meza

esate baterako musika
tresnen
laguntzarekin egin £
dugu, bateriarckin, B2
etab. Hori ondo T8
egon da.

Amaia Ormazabal,
coralista de la escolania Kanta Kantari

«Hemos aprendido
mucho con los
directores»

articip6 en el Dia Coral con el coro que dirige
Silvia Hernandez. Desde pequena, estudia
piano.

¢Qué tal ha sido la experiencia?
Hemos estado muy a gusto. Los directores han
sido muy majos y hemos aprendido mucho
con ellos. El fin de semana que estuvimos
concentrados, ensayamos durante el dia y nos
divertimos juntos a la noche; nos pasamos
muchas horas conversando. Han sido muchas
horas de ensayo, pero al final todo ha salido
bien. Algunas canciones eran complejas y por
eso habia que dedicarle horas para poder
asimilar todo bien.

¢Qué tipo de canciones te gustan mas?
Prefiero las que tienen movimiento, son mas
alegres. Por ejemplo, la misa jazz la hemos
cantado con acompanamiento de instrumentos
de musica, con la bateria, etc. Todo eso ha
estado bien.
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Opera Lishoan

Leioa Kantika Korala haur abesbatzak
opera bat estreinatu du orain dela gutxi
Lisboan. Vasco Negreiros konpositore
portugaldarraren As Palavras Na
Barriga opera da. Portugalgo hainbat
misikarirekin batera kantatu zuten
bizkaitarrek apirilean.

Portugalen bizi den Juva Batella idazle
brasildarraren O menino que guardava as palavias
na barriga liburuan oinarrituta dago opera.
Dias da Musica urteroko jaialdian eskaini
zuten opera hori Lishoako Belemgo Kultur
Zentroan, apirilaren 23an, 24an cta 25ean.

Sei urtetik gorako haurrentzat pentsatutako
obra da eta Filarmonia das Beiras orkestrak
parte hartu zuen emanaldian. Vasco
Negreirosek berak zuzendu zituen musikari
guztiak. Eszenako lanak Luca Aprea italiarrak
zuzendu zituen; eszenografiaren arduraduna,
berriz, Luis Santos izan zen. Beatriz Bagulho,
Rebeca Amorim eta Camila Robert aritu ziren
bakarlari gisa.

Munduarekiko harremanaren gozamenari
buruzko alegoria bat da As Palavras Na Barriga.
Izaki magiko bati esker, bi anaick aberastu
egiten dute euren bizimodua: arreba
ameslaria jolasa eta poza badirela ohartzen
da, eta anaia txiki bihurria, berriz, poesiaz
jabetzen da.

Sarrerak agortuta
Salgai jarri ziren egun berean saldu ziren hiru
emanaldietarako sarrerak. Horrek agerian

Opera
en Lishoa

El coro infantil Leioa Kantika Korala
ha estrenado recientemente en Lisboa
la opera As Palavras Na Barriga del
compositor portugués Vasco Negreiros.
Los vizcainos actuaron en abril junto
con varios misicos portugueses.

La 6pera, que esta basada en el libro O
menino que guardava as palavras na barriga del
escritor brasileno residente en Portugal Juva
Batella, fue interpretado dentro del festival
anual Dias da Musica en el Centro Cultural
de Belém, en Lisboa, los dias 23, 24 y 25 de
abril.

La obra esta pensada para nifos a partir
de seis afos y ha contado con la participacion
de la Orquesta Filarmonia das Beiras, bajo la
direccion musical del propio Vasco Negreiros.

La direccion escénica ha corrido a cargo del

italiano Luca Aprea y la escenografia es de
Luis Santos. Los papeles solistas han sido
interpretados por Beatriz Bagulho, Rebeca
Amorim y Camila Robert.

As Palavras Na Barriga es una alegoria del
placer del contacto con el mundo. Gracias a
la ayuda de un ser mégico, dos hermanos
enriquecen sus vidas: la hermana soniadora
descubre el juego y la alegria, y el pequeno
travieso descubre la poesia.

Entradas agotadas

El mismo dia que se pusieron las entradas a
la venta se agotaron para las tres funciones,
lo que da idea del interés que este proyecto

uzten du proiektuak Portugalgo musikaren
munduan piztu duen interesa.

Apirilaren 22an kontzertu itxi bat eman
zen prentsa eta musika munduko 35
gonbidaturentzat. Kritika guztiak oso onak
izan ziren; eszenako muntaiaren zailtasuna,
originaltasuna eta abesbatzako kideen ahots
kalitatea nabarmendu zituzten.

Leioa Kantika Koralaren arabera, “oso
harrigarria izan zen entzuleen erreakzioa,
batez ere umeena: arreta handiz entzun zuten
55 minutuko iraupena zuen muntaia; barre
egin eta zenbait kasutan parte hartu ere egin
zuten”.

Informazio gehiago:

www.leioakantikakorala.com

ha despertado en el mundo musical portugués.

El dia 22 de abril se hizo un pase privado
para 35 invitados del mundo de la prensa y
la musica, y todas las criticas han sido
enormemente positivas, destacando la
complejidad del montaje escénico, su
originalidad y la calidad vocal de las
componentes del coro.

Segun Leioa Kantika Korala, “fue muy
sorprendente la reaccion del publico,
especialmente el infantil, que permanecia con
gran atencion los 55 minutos que duraba el
montaje y, reia y participaba en muchas
ocasiones”.

Mas informacién en:

www.leioakantikakorala.com

Abesbhatzak elkartuta Barakaldon

Bizkaiko abesbatza guztietako 1.600
kantari elkartu ziren ekainaren 6an
Bizkaiko Abesbatzen Eguna ospatzeko.
Bizkaiko Abesbatzen Federazioak
antolatutako egun hori Barakaldon
egin da aurten; herriko Zigor Koralaren
25. urteurrenarekin bat egin du.
Abesbatzen Egunaren helburua abesbatza
mugimenduaren indarra bizkaitarrei erakustea
da; gizarteko maila desberdinetan abesbatzek
eduki beharko luketen garrantziaz ohartarazi
nahi da, eta abesbatzak babesteko eta
bultzatzeko beharra nabarmendu nahi da.
Federatutako abesbatzak Barakaldon elkartu
dira aurten ckainaren 6an. Hainbat erakunde

Concentracion
coral en
Barakaldo

Cerca de 1.600 cantantes de todos los
coros de Bizkaia se reunieron el 6 de
junio para celebrar el Dia Coral de
Bizkaia. Este dia organizado porla
Federacion de Coros de Bizkaia se
celebréo este afo en Barakaldo,
coincidiendo con el 25 aniversario de
Zigor Korala de la localidad.

El Dia Coral no tiene otra pretension que

cta taldek lagundu dute egun horren
antolaketan: bertako Udalak, herriko Orfeén
Baracaldés abesbatzak eta Barakaldoko Zigor
Koralak; aurten 25 urte betetzen ditu azken
horrek.

Aurten XVIL. Edizioa egin da cta Bizkaiko
67 abesbatzek parte hartu dute: ahots
nahasietako 39 abesbatza, ahots lodietako 11
koru, ahots zurietako 11 helduen abesbatza
eta 6 haur abesbatza. Lehendabizi kalejira bat
egin zen abeslari guztickin, Barakaldoko Udal
Musika Banda eta, erraldoiak eta buruhandiak
buru zirela.

Eguerdian izan zen kontzertua. Amaieran,
bi kantu eskaini zituzten abesbatza guztick

no sea la de demostrar a los vizcainos la fuerza

del movimiento coral; es una llamada a la
importancia que el mundo coral debiera tener
en los diferentes estamentos sociales y su
necesidad de apoyo e impulso.

Este afio los coros federados se
concentraron el 6 de junio en Barakaldo y
contaron con el apoyo del Ayuntamiento, del
centenario Orfeén Baracaldés y de Zigor
Korala, que este afio cumple 25 afos.

Este afio se ha celebrado la XVII edicion
y han participado 67 coros de Bizkaia (39 de
voces mixtas, 11 de voces graves, 11 de voces
blancas adultas y 6 de txikis). Primeramente
se realiz6 una kalejira con todos los coralistas,
encabezada por la Banda Municipal de Misica
de Barakaldo y por gigantes y cabezudos.

Al mediodia se celebré el concierto. Al

batera: Txanton Piperri operaren Azken
LEreserkia, eta Bengolea Barakaldoko kantu
herrikoia; Barakaldoko Udal Musika Bandak
lagundu zien bi abestictan cta Belen Loubet
curen zuzendariak zuzendu zituen.

Abesbatza musika Bizkaiko zoko guztictara
zabaldu nahi da egun horrekin eta musikagile
handien obrak ezagutarazi nahi zaizkie entzule
guzticl. Horrekin batera, abesbatzetan dagoen
giroa plazaratzeko asmoa du egun horrek.

Lehendabiziko aldiz Bilbon egin zenetik,
urte hauetan guztietan erakundeen laguntza
izan du federazioak: Bizkaiko Foru
Aldundiarena, Bilbao Bizkaia Kutxarena eta
egun hori ospatu izan den udalena.

final, todos los coros unidos interpretaron
conjuntamente dos canciones: el Himno Final
de la 6pera Txanton Piperri, y la cancion
popular Barakaldesa, Bengolea, ambas
acompanadas por la Banda Municipal de
Misica de Barakaldo y dirigidas por su
directora, Belén Loubet.

Con este dia se pretende llevar la musica
coral a todos los rincones de Bizkaia y dar a
conocer al gran publico las obras de los grandes
compositores, asi como mostrar el ambiente
que reina entre los coros.

Desde la primera vez que se celebré en
Bilbao, durante todas las ediciones la federacion
ha contado con la colaboraciéon de la
Diputacion Foral de Bizkaia, de la Bilbao
Bizkaia Kutxa, asi como de los distintos

Ayuntamientos donde se ha celebrado.
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Kirikino, mende laurdena kantuan

Abesbatza eta dantza taldea batera
sortu ziren Mafiarian, nahiz eta gero
bakoitzak bere bidea egin duen. Ahots
zurien abesbatzak pasa de ekainaren
19an ospatuko zuen urteurrena.
Hogeita bost urteotan kantari ibili diren
abeslariez inguratuta ospatuko zuten.

Hogeita bost urteko ibilbideari eta urte

horietako errepertorioari errepaso egin zioten
kontzertuan. Irailaren 18an bazkari bat egingo
dute dantza taldeko kideckin batera. Urte
amaieran, kanpoko abesbatzak gonbidatuko
dituzte.

Ebaristo Bustintza ‘Kirikifio’ mafiariarraren
izena jaso zuen abesbatzak; XIX. mendearen
erdialdean sortutako pocta, kazetaria cta

abestien egilea izan zen ‘Kirikifo’.

1985¢an sortu zen abesbatza, musikaren
kultura eta cuskal folklorea sustatzeko asmoz.
Hastapenean, liturgia kantuak kantatzen zituen
abesbatza horrek Andre Maria Jasokundearen
parrokian. Hasieratik Andra Mari guraso
clkartearen laguntza izan du. Gaur egun,
noizean behin liturgian laguntzen du parrokian.

1990can Bizkaiko Abesbatzen Federazioan
sartu zen. 1996 eta 2000. urteen artean ‘Pueri
Ciantores’ elkarteko kide izan zen; elkarte
horren bitartez kontzertuak eskaini zituzten
Salzburgen, Vienan eta Lyonen. 1993az
geroztik Bizkaiko Abesbatzen Astean parte
hartzen dute.

2007an lehen saria lortu zuen Miranda
Ebroko Habaneren II. Lehiaketa Nazionalean.
2008an, ‘Diego de Amezua’ III. Organo
jaialdirako gonbidatu zuten; Ainhoa Barredo
organo-joleak lagunduta kantatu zuten.

Gaur egun, 17 ahots zurik osatzen dute
abesbatza. Euskal Herriko kantu herrikoiak
dira nagusi euren errepertorioan, polifonia
eta musikagile garaikideen obrak alde batera
utzi gabe. Sorreratik Itxaso Arrizabalagak

zuzentzen du korua.

Kirikiino, cuarto de siglo cantando

El coro y el grupo de danzas de
Maiaria fueron creados al mismo
tiempo, aunque posteriormente han
realizado el camino de forma
independiente. La coral de voces
blancas celebroé el aniversario el
pasado dia 19 de junio acompafiados
por ex coralistas de distintos
momentos de su andadura.

En el concierto de junio hicieron un
repaso a los 25 afios de su historia y
también al repertorio de todos estos anos.
El 18 de septiembre realizaran una comida
junto con los componentes del grupo de
danzas. Al final del ano, invitaran a
agrupaciones corales de fuera.

Debe el nombre a Ebaristo Bustintza
‘Kirikino’, poeta, periodista y compositor
de canciones de Manaria nacido a
mediados del siglo XIX.

La coral se fund6 en el afio 1985 con la
idea de fomentar la cultura musical y el
folklore vasco. Sus comienzos estan ligados
a los cantos littrgicos de la parroquia N*
Seniora de la Asuncion, contando desde un
principio con el apoyo de la asociacion de
padres Andra Mari. Hoy en dia, acompafia
en la liturgia en ocasiones puntuales.

El ano 1990 entra a formar parte de la
Federacion de Coros de Bizkaia. Entre
1996 y el 2000 formaron parte de la
asociacién ‘Pueri Cantores’ con la que

ofrecieron conciertos en Salzburgo, Viena
y Lyon. Desde 1993 participan en la
Semana Coral Vizcaina.

En 2007 obtuvo el primer premio en el
IT Certamen Nacional de Habaneras de
Miranda de Ebro. En 2008, fue invitado
al III festival de érgano ‘Diego de Amezua’s
cantaron acompafiados de la organista
Ainhoa Barredo.

El coro cuenta en la actualidad con 17
voces blancas y su repertorio esta
compuesto por obras populares del Pais

/asco, sin dejar de lado la polifonia y obras
de compositores contemporaneos. Desde
su fundacién dirige la coral Itxaso
Arrizabalaga.

Altzaga Gijonen

Erandioko Altzaga ahots zurien
abesbatzak emakumeen abesbatzen
topaketa batean parte hartu zuen
martxoan Gijonen. Bertako Rosario Acuiia
abesbatzak antolatu zuen topaketa. Jendez
lepo beteta egon zen aretoa eta hainbat
minutuz entzuleek txalo zaparrada
handiak eskaini zizkieten bizkaitarrei.

Martxoaren 13an izan zen emanaldia
Jovellanos kultur zentroan eta meritu handiko
lana egitea lortu zuen abesbatzak; jasotako esku-
zartak horren seinale. Hurrengo egunean,
Clovadongako Ama Birjifiaren Kobazulo Santuan
kantatu zuen abesbatzak; abade nagusiak
gidatutako mezan abestu zuten.

Hiru disko kalean

Erandioko Altzaga abesbatza 1997an sortu zen,
herriko Emakume Elkartearen barruan. 33
emakumek osatzen dute eta sorreratik Gerardo
Franco Aranagak zuzentzen du.

Parisko UNESCOren egoitzan parte hartu
du, besteak beste. Hiru disko konpaktu argitaratu
ditu eta era guztictako kantuak jasotzen dituzte:
obra erlijiosoak, gospel eta habanera doinuak,
obra sinfoniko-koralak, eguberri-kantak cta
musikagile askok egindako kantu herrikoiak.
Horrez  gain, Errukitasunaren ~ Ama
Kongregazioko ereserki guztiak ere jasotzen
dituzte disko horietan; ordenaren ehungarren
urteurrena zela-eta estatuan egin ziren
ospakizunetarako grabatu zituzten.

La coral de voces blancas Altzaga
de Erandio particip6é en marzo en
el encuentro de coros de mujeres
organizado por la coral Rosario
Acuiia de Gijon. La sala abarrotada
de publico, ovacion6 durante varios
minutos a las vizcainas.

La actuacion fue el dia 13 de marzo,
en el centro cultural Jovellanos y consiguié
realizar una actuacién de verdadero
mérito, a juzgar por los aplausos recibidos.
Al dia siguiente, la coral actu6 en la Santa
Cueva de la Virgen de Covadonga,
cantando una misa presidida por el abad
principal.

Tres discos editados

El coro Altzaga abesbatza de Erandio se
cred en el afio 1997, en el seno de la
Asociacion de Mujeres de Erandio. Esta
compuesto por 33 mujeres y dirigido
desde su creacion por Gerardo Franco
Aranaga.

Ha actuado en la sede de la UNESCO
en Paris, entre otros. Tiene editados tres
discos compactos con obras religiosas,
gospel, habaneras, sinfénico-corales,
villancicos y musica popular de muy
variados autores, asi como todos los
himnos de la Congregacion de la
Compasion, grabados con motivo del
centenario de la orden en el estado.

Lagun
Zaharrak
Oloten

Santurtziko Lagun Zaharrak Abots
Zuriak abesbatzak Kataluniara bidaia
egin zuen eta bertan kontzertu bat
eskaini zuen Gironako Olot herrian.
20 kantuz osatutako emanaldia izan
zen: euskal folklorea, abesti herrikoiak,
polifonia eta kantu gregorianoa.
Fructus Temporis bertako ahots zurien
abesbatzak harrera ona egin zion koru
bizkaitarrari. Pasa den urrian katalanck
Santurtzin urtero egiten den
Nazioarteko Abesbatzen Topaketan
parte hartu zuten.

Koru bizkaitar hau 1997an sortu
zen. 16 emakumek osatzen dute eta
Roberto  Perdiguero Moralesek
zuzentzen du.

Lagun
Zaharrak
en Olot

En el puente de San José, el coro de
voces blancas Lagun Zaharrak Abots
Zuriak de Santurtzi viaj6 hasta
Cataluna, para ofrecer un concierto en
Olot (Girona). Realizaron una actuacion
de 20 obras, que incluia folklore vasco,
cancion popular, polifonia y canto
gregoriano. El coro vizcaino tuvo una
gran acogida por parte del coro
anfitrién, el Fructus Temporis de voces
blancas. El pasado octubre las catalanas
participaron en los Encuentros
Internacionales de Coros que se realiza
anualmente en Santurtzi.

Esta coral vizcaina se cre6 en 1997.
Estda compuesta por 16 mujeres y
dirigida por Roberto Perdiguero
Morales.
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Antxieta Txiki eta Vocalia Parisen

Bi euskal abesbatzak Parisen izan dira
orain gutxi, baina bakoitza bere aldetik.
Azpeitiko gazteenek euren 25.
urteurrena ospatzeko aukeratu zuten
Frantziako hiriburua. Basilioren
emakumeek, berriz, Laudes Mariae
euren azken diskoa aurkezteko
aprobetxatu zuten bidaia.

Antxieta Txiki UNESCOn
Azpeitiko Juan de Antxieta musika eskolako

neska-mutilek Parisera bidaiatu zuten
urtarrilaren 14tik 17ra bitartean, Abesbatzen
XVI. Nazioarteko Lehiaketan parte hartzeko.
UNESCO aretoan kantatu zuten, eta horrez
gain, emanaldia eskaini zuten Villepente
izencko herrian; Italiako gazte koru batek ere
parte hartu zuen kontzertu horretan.

Paris eta Eurodisney ikusteko aprobetxatu
zuten bidaia. Abesbatzaren arabera,
“esperientzia hunkigarria izan da eta taldea
asko motibatu du”.

Antxieta Txiki
y Vocalia
en Paris

Los dos coros vascos han cantado en
Paris recientemente, pero cada uno
por su lado. Los mas jovenes de
Azpeitia eligieron la capital francesa
para celebrar su 25 aniversario. En
cambio, las mujeres de Basilio

aprovecharon el viaje para presentar

Abesbatza azpeitiarra 10 eta 13 urte
bitarteko 41 ikaslek osatzen dute eta Gloria
Larramendik zuzentzen du.

Vocalia Les Musicales

de Montreuil zikloan

Basilio Astulezek zuzendutako emakumezkoen
Vocalia Taldeak Laudes Mariae lan berria
aurkeztu zuen Parisen. Kontzertu bat eskaini
zuen Les Musicales de Montreuil 2010 izeneko
ziklo frantsesean martxoaren l4an;
Montreuileko Saint Pierre-Saint Paul elizan
izan zen emanaldia.

Andre Mariari buruzko obrak jasotzen dira
Laudes Mariae lanean, garai eta estilo
desberdinetakoak. P. Casals, P. Kostiainen edo
D. Andreo konpositoreen musika jasotzen du,
besteak beste. Proicktu horretarako espresuki
idatzitako obrak abestu zituzten kontzertu
horretan; Maider Bilbao piano-jotzailearen,
eta Zurine Alvarez eta Jaurne Gaminde
bakarlarien laguntza izan zuten.

Italiako Fanoko Abesbatzen Nazioarteko
Jaialdira gonbidatu dute Vocalia eta bertan
parte hartuko du datorren irailean.

Ezoziko Ama Munichen

Soraluzeko ahots mnahasietako
abesbatzak Municheko V. Cantate
Bavaria jaialdian parte hartu zuen
martxoan. Hainbat herrialdetatik
etorritako abesbatzek parte hartu
zuten Music Contact International
erakundeak antolatutako topaketa
horretan.

Soraluzekoak lehen ere egonak ziren
era horretako jaialdietan. 2004an,
Abesbatzen X. Topaketan parte hartu zuten
Parisen. Orduan ere erakunde horrek
antolatu zuen jaialdia. Esperientzia ona
izan zen, eta beraz, beste bidaia bat egitea
erabaki zuten, baina beste herrialde bat
aukeratu zuten. Oraingoan Alemanian izan
dira, martxoaren 18tik 2lera bitartean,
Municheko jaialdian parte hartzeko.

Lehenengo eguncan adiskidetasun
kontzertua eskaini zuten Stiftung Bayerische
Landeschule kontzertu aretoan; honako
beste abesbatza hauek ere parte hartu

zuten: Alemaniako ADAC Chor eta

Kantorei Rahden & Kammerchor Belle
Canto abeshatzak, eta Italiako Coro Le
Castellane. Eslavaren Panis Angelicus, Exb
konpositorearen Shenandoah ecta Luis
Aranbururen Gaur Akelarre Gorbeian abestiak
kantatu zituzten kontzertu horretan, besteak
beste. Kantorei abesbatza alemanak aho-
zabalik utzi zituen euskaldunak euskaraz
kantatu zutenean: Javi Bustoren Lafa - Lafa
abestu zuten.

Bigarren egunean, St. Michaelskirche

=

.

su nuevo programa Laudes Mariae.

Antxieta Txiki en la UNESCO

Los chicos y chicas de la escuela de musica

Juan de Antxicta de Azpeitia viajaron a Paris

del 14 al 17 de enero, para participar en el
XVI. Certamen Internacional de Coros.
Cantaron en la sala UNESCO, pero también
ofrecieron un concierto en una localidad
llamada Villepente, en el que también participd
una coral italiana de jévenes.

Aprovecharon el viaje para visitar Paris y
Eurodisney. El coro cree que “la experiencia
ha sido emotiva y ha motivado mucho al

»
grupo”.

El coro azpeitiarra estd formada por 41
alumnos, de entre 10 y 13 afios, y lo dirige

Gloria Larramendi.

Vocalia en Les Musicales

de Montreuil

El coro femenino Vocalia Taldea dirigido por
Basilio Asttilez present6 en Paris su nuevo pro-
grama Laudes Mariae. E1 14 de marzo ofrecié
un concierto dentro del ciclo francés Les
Musicales de Montreuil 2010, en la iglesia de
Saint Pierre-Saint Paul de Montreuil.

Laudes Mariae esta compuesto por obras
marianas de diferentes épocas y estilos que
incluye musica de P. Casals, P. Kostiainen o
D. Andreo, entre otros. El concierto, que in-
cluy6 ademas algunas obras escritas
expresamente para este proyecto, conté con
la colaboracién de la pianista Maider Bilbao
y, con Zurine Alvarez y Jaurne Gaminde como
solistas.

Vocalia acudird en el mes de septiembre
como invitada al Festival Internacional Coral

de Fano, en Italia.

Ezoziko
Ama en
Munich

La coral de voces mixtas de Soraluze
particip6 en marzo en el festival V.
Cantate Bavaria celebrado en Munich.
En este encuentro organizado por el
organismo Music Contact International
tomaron parte coros provenientes de
diferentes paises.

Los de Soraluze ya tenian experiencia en
este tipo de festivales, ya que en el afio 2004
tomaron parte en el X Encuentro de Coros
celebrado en Paris y organizado por el mismo
organismo. La experiencia fue muy positiva,
por lo que decidieron realizar otro viaje, pero
cambiando el destino. Esta vez se trasladaron

a Alemania, para participar en este festival de

Munich celebrado entre el 18 y 21 de marzo.

El primer dia ofrecicron un concierto de
amistad en la sala de conciertos Stiftung
Bayerische Landeschule, junto a los siguientes
coros: ADAC Chor de Alemania, Kantorei
Rahden & Kammerchor Belle Canto de
Alemania y Coro Le Castellane de Italia. En
ese concierto interpretaron entre otras, Fanis
Angelicus de Eslava, Shenandoah de Exb y Gaur
Akelarre Gorbeian de Luis Aranburu. El coro
aleman Kantorei sorprendi6 a los vascos con
la interpretacion de Lafa - Lafa de Javi Busto,
en cuskara.

El segundo dia, el concierto se celebr6 en

elizan (San Migelen eliza) eman zuten
kontzertua. Topaketa horretan hamar
abesbatzek parte hartu zuten. Javi Bustoren
A tu lado cta Ametsetan abestu zituzten
gipuzkoarrek.

Euskal abesbatzak Munich ezagutzeko
aprobetxatu du bidaia. Abesbatzako kideen
arabera, “esperientzia oso polita cta
gomendatzeko modukoa izan da. Oso
interesgarria da guregandik oso hurbil ez
dauden koruck nola funtzionatzen duten
ikustea eta guztick guztiengandik ikastea.
Harremanak egiteko ere balio du”.

Informazio gehiago:
WWWw. Hlllgi("(w()lllﬂ(wl .net

‘ :

St. Michaclskirche (Iglesia de San Miguel).
Ahi actuaron los diez coros participantes en
ese encuentro. Los guipuzcoanos interpretaron
A tu lado y Ametselan, ambas de Javi Busto.

El coro vasco ha aprovechado el viaje para
conocer Munich. Segiin sus integrantes, “la
experiencia  ha sido muy bonita y
recomendable para todos. Es muy interesante
ver como funcionan otros coros no tan
cercanos y aprender todos de todos. También

sirve para entablar relaciones”.

Mas informacion en:

www.musiccontact.net
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Gipuzkoako abeslari txikienek asteburu
bat elkarrekin pasatzeko eta
errepertorio bat prestatzeko aukera
izan zuten pasa den apirilaren 17an
eta 18an. Hondarribian elkartu ziren
zortzi haur abesbatza Haur Koruen IV,
Topaketan, Gipuzkoako Abesbatzen
Federazioak antolatuta.

Gipuzkoan federatuta dauden haur
abesbatza guztiei zuzendutako tailerra izan
zen. 7 eta 14 urte bitarteko neska-mutikoak

izan ziren tailer horren protagonistak cta

Los coralistas mas pequeifios de
Gipuzkoa tuvieron la ocasion de pasar
un fin de semana juntos el 17y 18 de
abril, con el objetivo de preparar
conjuntamente un repertorio. Ocho
coros infantiles se reunieron en
Hondarribia en el IV Taller de coros
infantiles, organizado por la Federacion
de Coros de Gipuzkoa.

Se trata de un taller dirigido a todos los
coros infantiles federados en Gipuzkoa. Los

brotagonistas fueron los chicos y las chicas de
(=) J

topaketaren helburua koru musika lantzea
izan zen. Zortzi abesbatzek elkartuta koru-
errepertorio erakargarria eta dibertigarria
egin zuten.

Honako haur abesbatza hauek parte
hartu zuten: Onatiko Ganbara Txiki eta
Ganbara Txikitxoak, Donostiako Txepetxa,
Zegamako Orkatz Txiki, Arrasateko
Goikobalu Txiki, Tolosako Hodei Truk,
Bergarako Orfeoi Txiki eta Ordiziako
Oroith Txiki abesbatza.

Parte-hartzaile guztiak adinaren arabera

entre 7 y 14 afios y el objetivo del taller fue
trabajar la musica coral. Las ocho corales
conjuntamente prepararon un repertorio coral
atractivo y divertido.

Participaron en el taller Onatiko Ganbara
Txiki y Ganbara Txikitxoak, Txepetxa de
Donostia, Orkatz Txiki de Zegama, Goikobalu
Txiki de Arrasate, Hodei Truk de Tolosa,
Orfeoi Txiki de Bergara y Oroith Txiki de
Ordizia.

"Todos los participantes se distribuyeron en

dos grupos segtin edades y pudieron trabajar

bi taldetan banatu zituzten eta topaketa
horretara gonbidatutako bi zuzendarirekin
lan egin zuten: Isabel Mantecon
pasaiatarrarckin eta Rakel Murgiondo
arrasatearrarckin. 6 eta 10 urte bitartcko
abeslarickin lan egin zuen Murgiondok; 11
eta 14 urtekoekin, berriz, Manteconek.
Horickin batera gorputz adierazpena landu
zuten Nagore Orbeltzurekin.

Estilo eta hizkuntza askotako abestiak ikasi
zituzten, tartean cuskal konpositoreenak: Eva
Ugalde, Josep Vila, David Azurza, The

con los dos directores invitados del taller: Isabel
Mantecon de Pasaia y Rakel Murgiondo de
Arrasate. Murgiondo trabajo con los de entre
6y 10 afios, mientras que Mantecon estuvo
con los de 11-14 anos. Junto con las dos
directoras, realizaron la expresion corporal
con Nagore Orbeltzu.

Prepararon un programa compuesto por
obras de estilos diferentes, interpretadas
también en varios idiomas, algunas de ellas
de compositores vascos: Eva Ugalde, Josep
Vila, David Azurza, The Beatles...

Beatles...

Bereziki adin horietarako prestatutako
gorputz-lana egin zuten: posturak berbideratu
(erlaxazioa, gorputzaren kontzientzia,
gorputzaren zentroekin lan egin) eta
dramatizazioa (desinhibitzea, espresibitate-
gaitasuna garatzea). Orbeltzu aktorea,
dantzaria eta tai-chi irakaslea da eta lan asko
egin du gazteekin.

Topaketan landutako kantuckin kontzertu
ireki bat eskaini zuten Hondarribiko Portuko

elizan.

Realizaron un trabajo corporal pensado

especialmente  para esas edades:
reconduccion postural (relajacion, conciencia
corporal, trabajo con los centros corporales)
y dramatizacion (desinhibicion, desarrollo
de la capacidad expresiva). Orbeltzu es
actriz, bailarina y profesora de tai-chi, con
gran experiencia en el trabajo con los mas
jovenes.

Clon las obras trabajadas en el taller, se
ofreci6 un concierto abierto en la iglesia del

puerto de Hondarribia.

Rakel Murgiondo, tailerrcko zuzendari
gonbidatua

«Arreta, gogoa eta
ilusioa jarri dute
haurrek»

Arrasateko Goikobalu abesbatzaren
zuzendaria da. Lehenengo aldiz parte hartu
du ikastaro batean irakasle gisa. 6 eta 10
urteko haur kantariekin aritu da.

Nola joan da haur koruen tailerra?
Zer nolako esperientzia izan da?
Orokorrean esperientzia 0so ona izan da
denontzat. Gogorra izan da, gela batean
entsaiatzen ordu asko sartu baitituzte, baina
ondo pasa dute eta ahaleginak merezi izan
duela uste dut. Hasierako unean beldur
apur bat baneukan, ez bainekien nola
hartuko ninduten haurrek, baina berehala
bat egin zuten eta, egia esan, 0so talde jatorra
izan dut. Harritzekoa da zer nolako arreta,
gogoa eta ilusioa jarri duten kantu guztietan.
Bi eguneko tailerra izan da. Egun
gutxi dira. Zer egin daiteke bi
egunetan?

Bai, egun gutxi dira. Haurrentzat lan egiteko
beste modu bat ezagutzeko balio izan du.
Zuzendari gehienok antzera lan egiten dugu,

Rakel Murgiondo, directora invitada
del taller

«LLos ninos han puesto
atencion, ganas €
ilusion»

Dirige el coro Goikobalu de Arrasate. Es la
primera vez que participa en un curso en
calidad de profesora. Ha trabajado con
coralistas de entre 6 y 10 afios.

¢Como ha ido el taller de coros
infantiles? ;Qué tal ha sido la
experiencia?

En general ha sido una experiencia muy
buena para todos. Ha sido intenso, ya que
han estado muchas horas ensayando en el
aula, pero creo que el esfuerzo ha merecido
la pena. Al principio tenia un poco de miedo,
porque no sabia como me acogerian los ninos,
pero conectaron enseguida y; sinceramente,
me ha tocado un grupo muy agradable. Es
increible la atencion, las ganas y la ilusion
que han puesto en todas las canciones.

El taller ha durado dos dias. Son pocas
jornadas. ;Qué se puede trabajar en
tan solo dos dias?

Si, son pocos dias. Ha servido para que los
nifios tuvieran un referente diferente en cuanto

baina bakoitzak gure izateko era daukagu
eta hori zuzentzerakoan nabari da: keinuak,
kantuen ezaugarriak transmititzeko moduak,
musika bizitzeko era... Talde bakoitzak sei
bat abesti landu zituen hizkuntza
ezberdinetan: cuskaraz, gaztelaniaz,
katalanez, japonieraz, ingelesez, hebreeraz. ...
Gehienak buruz ikasi zituzten, batzuk
koreografia eta guzti. Txalotzekoa benetan
haurrek egindako ahalegina!

Zer landu duzue batez ere ume
horiekin?

Oinarrian abestiak landu ditugu. Hala ere,
ahots teknika, arnasketa, bokalizazioa,
espresioa, hitzen esanahia,...ere landu
ditugu.

Ze bitarteko erabili daitezke arretari
eusteko eta umeak gustura
edukitzeko?

Taldearen eta adinaren arabera bitarteko
ezberdinak erabiliko dira, baina
hurbiltasuna eta gozotasuna ezinbestekotzat
jotzen ditut. Zuzendariak eta taldekideek
haur bakoitza den modukoa onartzea, bere
1zaera eta gaitasunak errespetatzea, gustura
sentitzea eta ahal den maila goreneraino
bere garapena sustatzea
. dira helburu
nagusienak.

ala manera de trabajar.
La mayoria de directores
trabajamos de una forma parecida, pero cada
uno tiene su forma de sery eso se nota a la
hora de dirigir: los gestos, la manera de
transmitir la caracteristica de cada cancion,
la forma de vivir la musica... Cada grupo
trabajo seis obras en diferentes idiomas: en
euskara, castellano, catalan, japonés, inglés,
hebreo... La mayoria de las melodias se las
aprendieron de memoria, algunas de ellas
con coreografia y todo. iEs elogiable el trabajo
que han realizado los nifos!

¢Qué han trabajo en especial con esos
nifos?

Basicamente hemos trabajado canciones. Sin
embargo, también hemos realizado técnica
vocal, respiracion, vocalizaciones, expresion,
significado de las letras, etc.

¢{Qué recursos se pueden utilizar para
mantener la atencion de los nifios y
tenerlos contentos?

Segtn el grupo y la edad de los coralistas, se
utilizaran diferentes recursos, pero la afinidad
y la dulzura son imprescindibles. El director
y el resto de coralistas deben de aceptar a
cada nifio como es, respetar su forma de ser
y capacidades; hay que conseguir que se sienta
a gusto y promover su evolucion hasta el
maximo.
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Ganbara Txiki Torreviejan nagusi

Lehiaketa batean parte hartzen zuen
lehen aldia izan da Ofatiko Ganbara
Txiki Abesbatzarentzat eta lehen saria
besapean dutela itzuli dira txantxikuak
Torreviejatik. Alacanteko kostaldeko
hiri horretako XVI. Gazte Habanera
Lehiaketan parte hartu zuen apirilaren
23an eta 24an. Taldearen orekak,
afinazioak, musikalitateak eta
eszenaratzeak txunditu egin du
epaimahaia.

Torreviejako bertako Armando Bernabeu
konpositorearen Zestigo de Amor obra kantatu
behar izan zuten talde guztick derrigorrez.

Onatiarrek euskal konpositoreen lana ere

Ganbara Txiki

eraman zuten, David Azurzaren Habaneras de
Carnaval eta Josu Elberdinen Angelus, besteak
beste. Hiru picza horictaz gain, iazko Ichiaketan
derrigorrezko obra izan zen Habanera Salada
pieza ere abestu zuten.

Bigarren saria Kubako Habanako Cantoria
Solfa abesbatzarentzat izan zen. Hirugarren
saria, berriz, Badajozeko Villanueva de la
Serena herriko Arte Vocal Juvenilentzat.

Lehiaketa batean parte hartu duen lehen aldia
izan da Ganbara Txiki Abesbatzarentzat eta
esperientzia aberasgarria izan da. Epaimahaiak
taldearen orcka, afinazioa, musikalitatea cta
eszenaratzea nabarmendu zituen.

Torreviejakoaz gain, maiatzaren 22an

vencedor en Torrevieja

Era la primera vez que el coro Ganbara
Txiki de Ofati participaba en un
certamen y los txantxikus han vuelto
de Torrevieja con un premio bajo el
brazo. Los dias 23 y 24 de abril,
participaron en el XVI. Certamen
Juvenil de Habaneras de la ciudad
costera alicantina. El equilibrio del
grupo, la afinacién, la musicalidad y
su puesta en escena han seducido al
jurado.

"Todos los grupos tuvieron que interpretar

como obra obligada Testigo de Amor del

compositor local Armando Bernabeu. Los de
Onati llevaron también miusica de
compositores vascos, como por ¢jemplo,
Habaneras de Carnaval de David Azurza 'y Angelus
de Josu Elberdin. Ademas de esas tres piezas,
interpretaron la obra obligada del afo pasado:
Habanera Salada.

El segundo premio fue otorgado a la
agrupacién coral Cantoria Solfa de La Habana
(Cuba). El tercer premio se llevé el coro juvenil
Arte Vocal de Villanueva de la Serena de
Badajoz.

Era la primera vez que el coro Ganbara

Zumarragako Antigua Abesbatzak Lehiaketan
parte hartu zuen.

80 haurrez osatutako musikala
Ganbara Txikitxoak abesbatzak eta Bergarako
Orfeoi Txikik musikal bat eskaini zuten
aurtengo udaberrian Onatin eta Bergaran.
80 haur baino gehiago clkartu ziren. Film eta
marrazki bizidunetako soinu bandak kantatu
zituzten, irudiak proicktatzen zituzten bitartean.
Horrez gain, Josu Elberdinen Ipuin musikagilea
musikala eskaini zuten, antzerkia, magia eta
zirkua uztartzen dituena.

Informazio gehiago:

www.ganbara.org

www.habaneras.org

Txiki de Onati participaba en un certamen 'y
la experiencia ha sido enriquecedora. El jurado
destaco el equilibrio del grupo, la afinacion,
la musicalidad y su puesta en escena.
Aparte de Torrevieja, el 22 de mayo
particip6 en el certamen Antigua Abesbatzak

Lehiaketa de Zumarraga.

Musical cantado por 80 nifios

La coral Ganbara Txikitxoak y Orfeoi Txiki
de Bergara oftecieron un musical esta primavera
en Onati 'y en Bergara, en el que se reunieron
més de 80 nifios. Interpretaron bandas sonoras
de peliculas y de dibujos animados, mientras
iban proyectando imagenes. Ademés, ofrecieron
Ipuin musikagilea de Josu Elberdin, un musical
que une teatro, magia y circo.
Mas informacion:
www.ganbara.org

www.habaneras.org

Kataluniarrak irabazle Antiguan

Bartzelonako Vivaldi haur abesbatzak
irabazi zuen XII Antigua Abesbatzak
Lehiaketa.

Zumarragako ermita ederrean egin

Urtero bezala
zen. Irudi berriarekin azaldu da
aurten lehiaketa: Antigua Txiki izena
hartu du, bakarrik haur abesbatzek
parte hartu ahal izan baitute.
Maiatzaren 22an lehen saria -lehiaketako
bakarra- lortu zuen Vivaldi abesbatzak, eta
horren ondorioz, 201 1ko Abesbatzen Sari
Nagusian parte hartuko du Antigua
Abesbatzak Lehiaketaren ordezkari gisa.
Josu Elberdinen obra ondoen kantatu
zutenen saria ere irabazi zuten kataluniarrek.
Elberdinen obrak derrigorrez kantatu behar
izan zituzten. Musikagile pasaiatarraren lana

zabaltzen lagundu nahi izan du

Los catalanes
triunfan
en Antigua

El coro infantil Vivaldi de Barcelona
gané la XII Antigua Abesbatzak
Lehiaketa, que se celebra todos los
afios en la hermosa ermita de
Zumarraga. Con una imagen
renovada, este afio el certamen se ha
denominado Antigua Txiki, debido
a que soélo se cito a coros infantiles.

El 22 de mayo el coro Vivaldi se hizo
con el primer y tinico premio del certamen,
que le permitird representar a Antigua
Abesbatzak Lehiaketa en el Gran Premio
de Canto Coral 2011.

Los catalanes también recibieron la
distincion a la mejor interpretacion de una

obra de Josu Elberdin, compositor obligado

antolakuntzak.

Vivaldi abesbatza 10 eta 16 urte arteko
25 kidez osatuta dago ecta Oscar Boadak
zuzentzen du. Bartzelonako Eixampleko
eskola pribatu kontzertatu bateko koroa da,
Institucié Pedagogica Sant Isidor ikastetxckoa
hain zuzen.

Epaimahaian honako hauck egon ziren:
Isabel Mantecon, Carlos Etxeberria, Aitor
Saez de Cortazar, Philippe Mendes eta Juncal
Guerrero. Guztiek nabarmendu dute
abesbatza irabazlearen maila handia eta

aukeratutako obren zailtasuna.

del Certamen. La organizacién ha querido

ayudar a difundir la obra del joven
compositor pasaiatarra.

El coro Vivaldi esta formado por 25
integrantes de entre 10 y 16 afos, dirigido
por Oscar Boada, y pertenece a la escucla
privada concertada de Eixample de
Barcelona, al Instituci6 Pedagogica Sant
Isidor.

El jurado estuvo compuesto por Isabel
Mantecon, Carlos Etxeberria, Aitor Saez
de Cortazar, Philippe Mendes y Juncal
Guerrero. Todos han destacado el buen
nivel del coro ganador y un programa
musicalmente muy exigente.

Ademas del coro Vivaldi, participaron

Vivaldi abesbatzaz gainera, beste hiru
koruk parte hartu zuten: Madrilgo Asociacién
Coral Infantil Vallehermosok, Ofatiko
Ganbara Txikik eta Asturiasko Sama de
Langreo herriko Nalongo kontserbatorioko
ahots zurien abesbatzak.

Lehiaketa baino ordu batzuk lehenago,
bi tailer egin ziren goizean: Gorputz
adierazpenari buruzkoa bata eta haur
abesbatzetarako konposizioari buruzkoa
bestea. Susa Herrera eta Josu Elberdin izan
ziren ikastaroko irakasleak. Gainera,
mugimenduan  eta  inprobisazioan
oinarritutako emanaldi berritzaile eta
esperimentala egin zuen Susa Herrerak
agertokian bertan.

Datorren urtean ahots zuriei zuzenduko
zaie Antiguako lehiaketa.

otros tres coros: Asociacién Coral Infantil
Vallehermoso de Madrid, Ganbara Txiki
de Ofiati y Coro de voces blancas del
Conservatorio del Naléon de Sama de
Langreo (Asturias).

Unas horas antes del certamen, a la
mafiana se celebraron dos talleres sobre
Expresion corporal y Composicion para
coros infantiles, que Susa Herrera y Josu
Elberdin impartieron, respectivamente.
Ademas, Susa Herrera realiz6 una
actuacion novedosa y experimental en el
escenario basado en el movimiento y la
improvisacion.

El proximo afio Antigua versara sobre

coros de voces iguales.
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ALBISTEAK / NOTICIAS

Batzar Nagusia [parralden

Iparraldeko Abesbatzen Federazioak
batzar nagusi arrunta eta ez ohiko
batzarra egin zituen pasa den
otsailaren 10ean. Federatuta dauden
ia abesbatza gehienek parte hartu
zuten.

Ez ohiko batzar nagusian estatutuaren
VL Artikulua aldatu zen: hemendik aurrera
Administrazio Kontseilu bat izango du
Federazioak; hautatutako sei kidek osatuko
dute gutxienez Kontseilu hori. Federatuta
ez dauden abesbatzetako kideck norbanako
gisa federatzeko aukera izango dute, baina
Batzordea osatzen dutenen %20ko
portzentajea baino gehiago ez dira izango.

Batzar Nagusi arruntean hainbat gai
aztergai izan zituzten: Euskal Herriko
Abesbatzen Elkartearekiko harremanak
sustatzea; 2009an Uztaritzen egindako

abesbatzetako  zuzendarien bilera;
Federazioak abian jarri duen web gunea.

Konpositore, solfeo irakasle eta ahots
teknikako irakasleen fitxategi bat prestatzen
ari da Federazioa.

Bernadette Jougleux Kanboko Arraga
abesbatzaren presidenteak utzi egin du
Administrazio Kontseilua, osasun arrazoiak
direla-eta. Bere ordez Damien Soraing sartu
da, Donapaleuko Elhea abesbatzaren
zuzendaria. Federazioak biziki eskertu nahi
du Jougleuxek eginiko lan bikaina eta
Iparraldeko Federazioari emandako
bultzada.

2010eko jarduerak
Pantxoa Daguerre Federazioko presidenteak
2010erako aurreikusitako jardueren berri

eéman zuen.

-Maiatzaren 29an Euskal Herria Cantat
egin zen iparralden, Hazparnen. Hiru
abesbatzek kantatu zuten Philippe Mendesen
zuzendaritzapean: Uztaritzeko Lapurtarrak
abesbatzak cta, Irungo Larrecaundi
abesbatzak eta Bilboko Ingeniarien Koroak.

-Irailean abesbatzen zuzendaritza
ikastaroak  hasiko dira. Baionako
Kontserbatorioan emango dira ikastaroak
Lactitia Casabiancaren gidaritzapean.

-Azaroaren 14an Iparraldea Kantuz
izeneko abeslarien topaketa egingo da.

-Abesbatzekin harremanetan jarri
ondoren, ahots teknika, solfeo eta
zuzendaritza ikastaroen beharra ikusi da.

-Horrez gainera, haur edo gazte
abesbatzak sortu eta bultzatu nahi dira.

Informazio gehiago:

www.chorales-pays-basque.com

Assemblee

Le 10 février dernier, ont eu lieu les
assemblées générales ordinaire et
extraordinaire de la Fédération des
Cheeurs d’Iparralde auxquelles ont
participé un grand nombre des
chorales fédérées.

L’assemblée générale extraordinaire a
entériné la modification de I'article VI des
statuts : la Fédération est constituée d’un
Conseil d’Administration d’au moins six
membres ¢lus par I'assemblée générale,
laquelle peut co-opter également tout
individu adhérent ou non qui en fait la
demande a raison de 20% maximum du
nombre des administrateurs.

Au cours de I'assemblée générale
ordinaire, plusieurs points ont été abordés
: la réactivation des liens avec la Fédération
des Choeurs d’Euskal Herria ; la réunion
des chefs de cheeur en septembre 2009 a

Ustaritz ; la création du site web.

La Fédération est en cours d’élaboration
d’un fichier de compositeurs, professeurs
de solfege et professeurs de technique
vocale.

La présidente du choeur Arraga de
Cambo, Bernadette Jougleux, quitte le
conseil d’administration, pour raisons de
santé et est remplacée par Damien Soraing,
chef de cheeur de la chorale Elhea de Saint
Palais.

La Fédération remercie chaleureusement
Bernadette pour son ¢lan et le travail
accompli dans la relance des activités de

P’association.

Perspectives 2010
Le Président de la Fédération, Pantxoa
Daguerre, a présenté les activités prévues
pour 2010.

- Le 29 mai, Fuskal Herria Cantat. Cette

manifestation a eu lieu (en Iparralde), a

Generale en Iparralde

Hasparren ou se sont produits a tour de
role, puis ensemble, dirigés par Philippe
Mendes, 3 choeurs : Lapurtarrak d’Ustaritz,
Larreaundi de Irun, le Coro de Ingenieros
de Bilbao.

- En septembre, reprise des cours de
formation de direction de chceur, au
Conservatoire Régional de Bayonne,
animés par Laetitia Casabianca.

- le 14 novembre, Iparraldea Kantuz,
rencontre inter-choristes.

- Au décours d’une enquéte aupres des
chorales, il en est ressorti le besoin de
formation au niveau des chefs de choeur
et en technique vocale et solfege chanteur
pour les choristes.

- Encourager toute initiative dans la
création de chorales d’enfants ou de jeunes
chanteurs.

Pour plus d’informations:

www.chorales-pays-basque.com

Ejea, 40 urteetako zirrara

Ejea de los Caballeroseko Abesbatza
Lehiaketak 40 urte bete ditu aurten,
eta aurreko urteetan bezala, energiaz
eta abesbatza musika onez beterik
ospatu du urteurrena. Aurten ez da
euskal ordezkaritzarik izan. Ciudad
Realeko Oretania eta Valentziako
Santisima Trinidad abesbatzek irabazi
dituzte Lehiaketako sari
garrantzitsuenak.

40. lehiaketa honetan sartutako berrikuntza
guztiek emaitza 0so onak eman dituzte: aurten
udal kiroldegian egin da lehiaketa eta gazte
abesbatzen atal bat sortu da. 3.000 pertsona
baino gehiagok musika koralarekin gozatu

Ejea, 40 aios
de emociones

El Certamen Coral de Ejea de los
Caballeros ha celebrado este afio su 40
aniversario. Y lo ha hecho, como en las
anteriores ediciones, lleno de energia
y de buena musica coral. En esta
edicion sin representacién vasca, el
Coro Oretania de Ciudad Real y el coro
Santisima Trinidad de Valencia
obtuvieron los premios mas
importantes del Certamen.

Todas las novedades introducidas en esta

ahal izan zuten apirilaren 9tik 11ra bitartean.

XL. Abesbatza Lehiaketako lehen sari
garrantzitsuenak Ciudad Realgo eta
Valentziako abesbatzek lortu zituzten: Oretania
abesbatzak helduen mailan eta Santisima
Trinidad koruak gazteen mailan. Bi sari
horietarako laguntza eman dute Ejea de los
Caballeroseko Udalak eta Zaragozako
Diputazio Probintzialak. Horrez gainera,
Valentziakoek entzuleen saria eskuratu zuten.

Arrakasten iturburua

euskal abesbatzentzat
Euskal abesbatza ugarik behin baino

40 edicion, como el cambio de ubicacion al
polideportivo municipal y la creacion de la
seccion de coros juveniles, han dado un
resultado magnifico. Mas de 3.000 personas

pudieron disfrutar de la musica coral desde
el 9al 11 de abril.

Los coros Oretania de Ciudad Real en la
categoria adulto y Santisima Trinidad de
Valencia en la juvenil obtuvieron los dos
primeros premios del XL Certamen Coral.
Ambos premios han sido patrocinados por el
Ayuntamiento de Ejea de los Caballeros y por
la Diputacién Provincial de Zaragoza. Ademas,
los de Valencia se llevaron el del puablico.

Cuna de éxitos para

los coros vascos
Muchos coros vascos han cautivado en

gehiagotan liluratu dituzte Ejeako epaimahaia
eta bertako entzuleak. Askotan irabazi dute
lehen saria euskaldunek. Tolosako Hodeiertz
abeshatzak Ejean irabazi zuen hain zuzen ere
bere lehen saria. “Zuzendari, lehiakide,
epaimahaikide eta antolatzaile gisa bizi izan
dut Ejeako lehiaketa”, dio Enrique Azurza
Hodeiertzeko zuzendari eta Ejeako Abesbatza
Lehiaketako zuzendari artistikoak. “Eta egoera
horietan guztietan antolatzaileen gauzak
egiteko modu onarekin eta adeitasunarekin
gozatu egin dut; gustura jaso dut, baita ere,
entzuleen, eta oro har ejeatar guztien, harrera
ona Uraren Festetan. Hitz hauen bitartez
neure gorazarrea lehiaketaren sortzaileei, urte
zail haietan izan zuten ausardiagatik eta
etorkizun-senagatik”.

Informazio gehiago:
www.aytoejea.es

numerosas ocasiones al jurado y al pablico de
Ejea, con la obtencién de primeros premios.
El coro Hodeiertz de Tolosa por ejemplo gand
su primer premio precisamente en Ejea. “He
vivido el Certamen de Ejea como director,
como concursante, como jurado y como
organizador” nos comenta Enrique Azurza,
director de Hodeiertz y director artistico del
Certamen Coral de Ejea, “y en todas esas
facetas he disfrutado siempre del buen hacer
de los organizadores, de su cordialidad y, de
la buena acogida del ptblico y de los ejeanos
en general durante las Fiestas del Agua. Mi
homenaje desde aqui a los fundadores del
certamen por su valentia y vision en aquellos
afios dificiles”.

Para mas informacién:
www.aytoejea.es
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POR AMAIA GOIKOETXEA ORBEGOZO

Javier Busto, koru zuzendaria

«Herr1 hau zerbait izan bada, herri korala
izan da, eta tradizio hori galtzen ari gara»

Hondarribian jaio zen 1949an. Sekula ez
zuen abesbatzen munduan sartzeko inolako
asmorik izan; are gehiago, umetako
esperientzia txar bat tarteko, koru batean
berriz ez abesteko erabakia hartua zuen.
Valladoliden medikuntza ikasten ari zen
garaian pisukide zituenak, ordea, haickin
batera kantuan has zedin ‘burua berotzen’
hasi zitzaizkion, eta azkenean, mesede bat
egitearren, baiezkoa eman zien. Koru-
musikan izen handienen artean dago, gaur
egun, Javi Bustorena.
‘Prestakuntza musikalean
autodidakta’, dio zure
kurrikulumak; bat baino gehiago
harrituta utziko duen datua, inondik

ere.

Txiripaz sartu nintzen koru-musikaren
munduan. Unibertsitate garaian pisukide
izan nituenck Ederki abesbatzan sar nedin
animatu ninduten. Umetan oso esperientzia
txarra izana nuen parrokiako koruko fraile
batekin, eta erabakia nuen ez nuela berriz
abesbatza batean abestuko. Azkenean,
ordea, laguntzeagatik-edo, haickin kantuan
hasi nintzen, eta hura izan zen guztiaren
abiapuntua.

Ederki abesbatzaren ostean,
Hondarribiko Eskifaia eta Kanta
Cantemus zuzendu zenituen; zuria
eta beltza, aspektu askotan
behintzat...

Eskifaia koru egonkorra izan zen. 125 lagun

hasi ginen entseatzen, baina lanaren
exijentzia maila igotzen joan zen heinean,
jendea pixkanaka erretiratzen joan zen.

Lehiaketetan parte hartzen hasi ginen,

Javier Busto, directo

«Si este pais ha sido algo,
ha sido un pais coral, y
estamos perdiendo esa

tradicion»

Nacié en Hondarribia en el ano 1949.
Nunca tuvo intenciéon de meterse en el
mundo coral; es mas, a raiz de una mala
experiencia vivida cuando era niflo, habia
decidido no cantar mas en coro. Sin
embargo, los compaiieros de piso que tuvo
en Valladolid mientras estudiaba medicina
intentaron convencerle de que comenzase

a cantar con ellos, y al final, mas que nada

por echarles una mano, acept6. Hoy en dia,
el nombre de Javi Busto esta entre los mas
grandes dentro de la musica coral.
‘Formacion musical autodidacta’,
dice su extenso curriculum, dato que
llama la atencién si continuamos
leyendo hasta el final.

Entré en la musica coral ‘de churro’.

Durante la universidad, mis compaieros de

piso me animaron a que comenzara a cantar

en el coro Ederki. De nifio habia tenido una
muy mala experiencia con un fraile en el
coro parroquial, y habia decidido no cantar
mas en coro. Pero al final empecé a cantar
con ecllos por echarles una mano y sali6 lo
que salio.

Después de Ederki llegarian el
Eskifaia de Hondarribia y el Kanta
Cantemus. Expliquenos lo que supuso

para usted cada formacion.

Europa osoan zehar bidaiatzen... 1994an
utzi nuen Eskifaia, eta 1995ean sortu nuen
Kanta Cantemus. Planteamendua guztiz
ezberdina zen: hogeita bat urtetan zehar
solfeoaren inguruko ezagutza handirik ez
zuen jendearckin lan egin ondoren,
solfeatzean zekiten hogei emakume nituen
aurrean, abesten zekitenak,
esperientziadunak, iritzia emateko eta obrak
proposatzeko irizpidea bazutenak.. ..

Hainbat sari irabazi duzu, zuzendari
zein konpositore bezala; bestetik

zure obrak Euskal Herriko ia

Eskifaia fue el coro estable. Comenzamos
a ensayar 125 personas, pero segin
comenzamos a trabajar la musica con cierta
exigencia, la gente fue aflojando.
Empezamos a hacer concursos, recorrimos
toda Europa... Lo dejé en el afio 1994, y
en el 95 comencé con Kanta Cantemus.
Era un plateamiento diferente: después de
21 afios de trabajo con gente cuyo
conocimiento de solfeo era muy escaso,

estaba frente a un grupo de veinte mujeres

edozein abesbatzaren kontzertutan
entzun litezke. Bi aintzatespen
horien artetik zein duzu nahiago?

Lehiaketak ez zaizkit sekula gehiegi gustatu;
egiten nuen lana erabilgarri izan ote
zitekeen ikusteko baliatu nituen neurri
handi batean. Seguru asko, Javi Bustoren
obren artean Ave Maria izango da munduan
gehien abesten dena. 1985¢ean Tolosako
lehiaketan aurkeztu nuen obra hori, eta
berehala baztertu zuten, “baliorik gabeko
musika erromantikoa” zela argudiatuz.

86an obra arraro bat aurkeztu nuen,

lehiaketa irabazteko idatzia, eta irabazi
egin nuen. 87an, beste horrenbeste. 88an
ez nuen ezer aurkeztu. 89an berriz aurkeztu
nintzen eta berriz irabazi nuen, eta orduan
crabaki nuen ez nintzela gehiago lehiaketa
batera aurkeztuko; izan ere, epaimahaia
ez zen aldatzen, eta ondorioz, irizpidea ere
ez. 89az geroztik ez dut obrarik aurkeztu
inongo lehiaketara. Nahiago dut nire
abestiak han eta hemen abes daitezen.
Euskal Herriak behar al du
abesbatza profesionalik?

Orkestra profesionala beharrezkoa al da?
Ez dakit. Herri honetako politikariak oso
bizkorrak direla uste dut: Bilboko Korala,
Donostiako Orfeoia, Iruneko Orfeoia
cdukita, zertarako hasi abesbatza
profesional bat egiten? Ez da behar larri
bat. Zuzendari profesionalek abesbatza
profesional bat nahi dute, Euskadin bi
orkestra profesional dauden moduan, baina
ez dakit benetan beharrezkoa den. Nork
ordainduko luke laurogeita hamar abeslari
dituen abesbatza profesional bat? Hori bai,
orkestrarekin ere oso kritikoa izan naiz beti,
ez dut uste Euskadiko Orkestra sortu zen

que solfeaban, que cantaban, que tenian
experiencia, con criterio para opinar y
proponer obras....

Ha ganado varios premios como
director y como compositor; por otra
parte, sus obras pueden escucharse
en los conciertos de practicamente
cualquier coro del Pais Vasco. ¢Cual
de esos dos reconocimientos es el que
mas aprecia?

Los concursos no me han gustado

demasiado, los aproveché un poco para ver
silo que hacia podia ser atil. Una de las

obras que probablemente mas se cante de

Javi Busto en el mundo es el Ave Maria.

Cuando en 1985 la presenté en Tolosa la
desecharon, definiéndola como “musica
romantica que no tenia ningun valor”. En
cl 86 presenté una obra rara, escrita para
ganar el concurso, y lo gané. En el 87, lo
mismo. En el 83 no presenté nada. En el 89
volvi a presentar y volvi a ganar, y fue
cuando decidi no presentarme nunca mas
a concursos, porque el jurado era el mismo,
no cambiaba, y al no cambiar el jurado, el
criterio tampoco cambiaba. A partir del 89
jamas he presentado nada a ningin
concurso. Prefiero que se escuchen mis
canciones.

¢Necesitamos coros profesionales en
el Pais Vasco?

¢La orquesta es necesaria? No lo sé¢. Creo
que los politicos de este pais son muy listos:

teniendo la Coral de Bilbao, el Orfeon
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bezala sortu behar zenik. Nire iritziz, une
hartan egokiagoa zen zenbait irakasle
kontratatzea, euren instrumentuetan oso
onak zirenak eta hemengo jendea treba
zezaketenak. Eta ez korrika eta presaka
orkestra sinfoniko nazional bat sortu diru
publikoa erabiliz. Orain funtzionatzen
duela? Bai, ondo. Baina uste dut hori herri
honentzat askoz garrantzitsuagoa zen beste
zerbaiten kaltetan izan zela, koru-musikaren
kaltetan, alegia. Herri hau zerbait izan
bada herri korala izan da, eta abesbatzek,
federazioaren bitartez dirua jasotzen
badugu ere, asko galdu dugu kontu
honekin. Abesbatzak bultzatu behar
ziratekeen.

Zer esango zenuke erakundeek koru-
musika bultzatzen egin beharko
luketen lanari buruz?

Oso gutxi ecgiten dutela uste dut.
Federazioari dirua ematen diote, manten
dadin, baina ez dute benetan egin beharko
luketena egiten. Administrazioak zerbait
egin beharko luke umeek txikitatik eskolan
abesten ikas dezaten, ez solfeatzen edo

instrumentuak jotzen, abesten baizik. Herri

honek sekulako folklore-tradizioa izan du,
eta galdu egin dugu. Eskolan egin beharko
litzateke hori berreskuratzeko ahalegina,
umeck ezagutu ditzatela Hiru txito edo
Dringilindron bezalako abestiak, umeentzako
abesti mordoa izan baitu herri honek.
Umecek ikas dezatela belarriz abesten, herri
honek beti egin izan duen bezala, pianorik
edo txirularik gabe.

Eta zure ustez zergatik ez da
horrelakorik egiten?

Nire iritziz, horretarako dirurik behar ez
izatea da ez egitearen arrazoia. Ume batek
abesten ikas dezan 45 koaderno, 350
margo cta nik ez dakit zer gehiago erosi
beharko balu, egingo litzatcke, seguru.
Baina hamar haur lurrean eserarazi eta
haiei abesten irakastea oso merkea da.
Eta arazoa hortxe dagoela uste dut.
Zergatik erakusten da marrazketa? Zenbat
diru  gastatzen  dute  familiek
marrazketarako materiala erosten? Azken
finean, tartean dirua dagoenez, egiten da.
Abesten, ordea, dirurik gabe erakuts liteke.
Gero solfeoa cta gainontzekoak ikasi nahi
dituela? Hori beste kontu bat da. Baina

txikitatik abesten erakusten badiozu,
musika maitatzen eta eta musikarekin
gozatzen erakusten badiozu, gero musikari

izan nahi duenak aurrera jarraituko du,

Donostiarra, el Orfeon Pamplonés, ¢para
qué vamos a hacer un coro profesional? Al
final tampoco es una necesidad perentoria.
Los directores profesionales quieren tener
un coro profesional de la misma forma que
hay dos orquestas profesionales en Euskadi.
Puede ser, pero no sé si realmente es
necesario. Hacer un coro profesional,
sinfonico, noventa cantores. .. (Quién paga
eso? Ahora, yo he sido también muy critico
con la orquesta, nunca fui partidario de que
se hiciera la orquesta de Euskadi como se
hizo. Creo que en aquel momento se debia
haber contratado a un grupo de profesores,
buenos en cada instrumento, que hubieran
preparado a gente de casa. Y no crear
rapidamente una orquesta sinfénica nacional
a base de dinero publico. (Que ahora
funciona? Si, bien. Pero creo que ha ido en
detrimento de algo que era mucho mas
importante para este pais, la musica coral.
Porque si este pais ha sido algo ha sido un

pais coral, y los coros, de alguna manera 'y

aunque se nos esté¢ dando dinero a través
de la federacion, creo que hemos salido
perjudicados con este tema. Se debian haber
potenciado los coros.

¢Qué papel deberian jugar las
instituciones en el fomento de la
musica coral?

Creo que las instituciones hacen muy poco
en el ambito de la musica coral. Dan dinero
ala federacion para que se mantenga, pero
no hacen lo que realmente deberian hacer.
La administracion deberia hacer algo para
que los nifios aprendan a cantar bien, y no
digo a tocar instrumentos o a solfear, digo
a cantar bien. Este pais ha tenido una
tradicion folclorica impresionante, y la hemos
perdido. Todo eso habria que trabajarlo en
la escuela, que los niflos conozcan canciones
como Hiru txito o Dringilindron, ha habido
montones de canciones infantiles en este
pueblo. Que los nifios desde pequeios
aprendan a cantar con el oido, como lo ha

hecho este pais, sin ‘pianito’ o sin ‘flautita’.

cY por qué no se hace algo asi?

En mi opinién, porque no hay dinero de
por medio. Si para aprender a cantar un
nifio tuviera que comprar 45 cuadernos,
350 lapices de colores y no s¢ qué mas,
seguro que se harfa. Pero claro, sentar a diez
ninos en el suelo con una persona que les
ensefie a cantar una cancion es barato. Y,
para mi, ahi esta el problema. ;Por qué se
ensena dibujo?Cuanto gastan las famlias
en material para dibujo? Al final es dinero,
y como hay dinero, se hace. La musica se
podria hacer sin dinero. (Que luego el nifio
quiere estudiar solfeo y lo demas? Eso es
otra cosa. Pero si ti le educas a cantar desde
pequeno, le ensenas a tener gusto por la
musica, le invitas a disfrutar de la musica,
el que quiera ser musico serd musico, y el

que no, no, pero habra recibido esa

cta izan nahi ez duenak ez, baina tradizio
hori bereganatua izango du. Alde
horretatik zor handia dugu herri honekin,
cta cz dut uste sckula ordainduko dugunik,
inor ez baita horretan sartuko. Eta
sckulako bekatua iruditzen zait.

Zer moduzkoa iruditzen zaizu
egungo abesbatzen  egoera?
Etorkizunean izango al dugu lekukoa
hartuko duen abeslari eta
zuzendaririk?

Emakumezkoak, bai; gizonezkoak, oso
gutxi. Nire ustez, koruen mundua
berealdiko krisia jasaten ari da une
honetan. Maila oso altuko hamar bat
abestalde eduki behar genituzke, eta ez
ditugu. Federazioan nengoen garaian,
zuzendari talde polita prestatu genuen,
maila altuko zuzendariak, edozein
abesbatza zuzentzen ari litezkeenak, baina
ez dira ari. Azkenean, jendeari tiraka aritu
beharrak nekatu egiten du, oso zaila da.
Federazioa saiatzen da ikastaroak
antolatzen, hura eta bestea egiten... Baina
ilusioa falta dela uste dut, oso gogorra da

beti gurdiari tiraka aritzea.

Luis Miguel Espinosa, Tolosako
Ekinbide Etxeko programa zuzendaria

Javi Busto

Berandu sortu  zitzaion aukera.
Valladolideko Unibertsitatean Medikuntza
ikasi izan ez balu, beharbada abesbatzetako
zuzendari eta konpositore bikain bat
galduko genuen. Baina ikasketak egiten ari
zela, gaztez osatutako abesbatza hura
-Ederki- azaldu zen bide erdian, eta behin
betiko liluratu zuen. Haietako inork sekula
usteko ez zuen mailara eraman zuen
unibertsitateko abesbatza hura; adore,
sakrifizio eta gogo handiarekin lortu zuen.
1976an ezagutu nuen, Abesbatzentzako
VIII euskal kantu eta polifonia Lehiaketan
(izen hori zuen gaur egungo Tolosako
Abesbatza Lehiaketak). Abesbatza
mugimenduaren arduradunetako bat
nintzen garai hartan ezkutuan.

Geroztik ikusi dut Javiren bilakaera
abesbatzen munduan -lehendabizi euskal
abesbatzen munduan eta gero mundu
mailan- geldiezina izan dela. Lehenik
zuzendari gisa. Bere jaioterrian,

Hondarribian sortu zuen “Eskifaia”
abesbatza. Abesbatzen munduko agertoki
garrantzitsuenctakoetan izan zen koru
horrekin; sari garrantzitsuak eta
nazioartean ezaguna egitea lortu zuen.
Gero musikagile gisa; beharbada horrekin
lortu du ospe gehien mundu mailan. Bere
musika mundu guztian entzuten da.
Gutxiago entzun da, baina garrantzitsua
izan da, baita ere, Javik Euskal Herriko eta
Espainiako abesbatza musikan hezitzaile
gisa izan duen papera, 80ko cta 90cko
urteetan batez ere. Batzuetan zorrotza,
beste batzuetan babeslea, momenturen
batean besteen nahietara moldatu dena,
baina beti grinarekin eta gogo biziarekin.
Pertsonalagoa den gauza batekin amaitu
nahiko nuke: Tolosako Abesbatza
Lehiaketak eta neronek berarekiko sentitzen
dugun betiko esker ona. Gorputz eta arima
aritu da lanean, eta bere jakinduriarekin
nire urritasun bat baino gehiagori
irtenbidea aurkitu die. Sekula ez dut jaso
bere aldetik ezezkorik edo trabarik. Eta
bere laguntza behar izan dudan guztietan
azkar eta eraginkortasunez egin du.

»

tradicion. Creo que tenemos una gran deuda
con este pais, y me parece que no la vamos
a pagar, porque nadie se va a meter con este
tema. Y me parece un pecado mortal.

¢Como ve el panorama actual de los
coros vascos? (Se estan creando
futuros cantores y directores que
tomen el relevo dentro de unos afios?
Cantera femenina si tenemos, masculina poca.
En mi opinién, el movimiento coral esta
pasando en estos momentos por una gran
crisis. Deberiamos tener diez o quince coros
de un nivelazo impresionante, y no hay.
Cuando estuve en la federacion, sacamos veinte
o veinticinco directores de gran nivel, gente
que podria estar dirigiendo cualquier coro en
cualquier sitio, y esa gente no esta dirigiendo
coros. Al final, arrastrar, tirar de la gente,
“venga, ensayo, no falles”, es muy dificil, muy
complicado. La federacion intenta organizar
cursillos, intenta hacer cosas. .. Pero creo que
la gente no esta por la labor, falta ilusion, es

muy dificil tirar del carro.

Luis Miguel Espinosa, director de
programas del Centro de Iniciativas de
Tolosa (CIT)

Javi Busto

La ocasion se le present6 tardiamente. Quiza,
de no haber estudiado Medicina en la
Universidad de Valladolid, hubiéramos perdido
un excelente director y compositor coral. Pero
en medio de la carrera se le cruzoé en el camino
aquel coro de jovenes, Ederki, y lo hechizo
para siempre. Llevo a aquel coro universitario
a cotas que ninguno de ellos hubiera esperado,
a base de teson, sacrificio y entusiasmo.

Yo lo conoci en 1976, en el transcurso del VIII
Certamen de cancion y polifonia vascas para
masas corales (sencillo titulo con el que se
denominaba al actual Certamen Coral de
Tolosa), siendo yo entonces uno de los
responsables del movimiento de coros tras los
bastidores.

Desde aquel momento he visto como el devenir
de Javi en la vida coral, primero vasca y luego
universal, ha sido imparable. Primero como

director, formando “&
en su Hondarribia natal
el coro “Eskifaia”, con él se pase6 por algunos
de los escenarios mas prestigiosos del mundo
coral, obteniendo premios muy importantes
y un reconocimiento internacional.

Después como compositor, que quiza es donde
mayor reconocimiento universal ha adquirido,
pues se puede decir que su musica se escucha
en todo el mundo.

Mias callado, pero no menos importante es el
trabajo de formador que Javi ha desempenado
en la musica coral vasca y espanola, sobre todo
en los afios 80 y 90. A veces riguroso y
exigente, a veces protector, en algin caso incluso
condescendiente, pero siempre con pasion y
entusiasmo.

Me gustaria finalizar con algo mas personal,
el eterno agradecimiento que el Certamen
Coral de Tolosa y yo personalmente, sentimos
por él. Su entrega ha sido absoluta, resolviendo
con su conocimiento no pocas de mis
limitaciones. Puedo decir que jamas me he
encontrado un no o una dificultad por su parte.
Y cuantas veces he requerido de sus servicios
lo ha hecho con prontitud y probada eficacia.
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DUKO GAZTE ABESBATZA- CORO MUNDIAL DE JOVENES POR RENNIER PIRERO

Munduko ahots
gazteak Kursaalen

Munduko Gazte Abesbatzak kontzertu bat eskainiko du

Donostian uztal
Elkarteak gonbidatuta

Munduko kultura desberdinetako 80
gazte elkartuko dira udan Tenerifen,
bi zuzendari ospetsurekin goi mailako
errepertorio bat prestatzeko: Josep
Vila i Casafias katalanarekin eta
Ragnar Rasmussen norvegiarrarekin
hain zuzen. Uztailaren Jetik
abuztuaren 3a bitarte, goi mailako
abesbatza esperientzia izango dute
gazte horiek.

Munduko Gazte Korua, UNESCOko
bakearen aldeko artista izendatua, abesbatza
proiektu esanguratsuenetakoa da, ez bakarrik

aren 20an, Euskal Herriko Abesbatzen

modu berezian osatuta dagoelako cta kalitate
handiko apustu artistiko bereziak egiten
dituelako, baita oso kultura ezberdinetako
abeslari gazteen artean zubiak eraikiz kultura
artcko clkarrizketa bultzatzen duen proicktua
delako ere.

Munduko Koruak bi lan-denboraldi
izaten ditu urtean; udan eta neguan clkartzen
da. Udako denboraldian abesbatza herrialde
desberdin batean clkartzen da. 17 eta 26
urte bitarteko ia 90 gazte abeslariz osatutako
taldea da, 40tik gora nazionalitatckoak.
Zailtasun maila gorencko errepertorioa

Voces jovenes del
mundo en el Kursaal

El Coro Munadial de Jovenes ofrecera un conclerto

en Donostia el 20 de ju

0, Invitado por

a

Confederacion de Coros del Pais VVasco

80 caras y voces de diferentes culturas
del mundo se reuniran en Tenerife este
verano, para preparar un exigente
repertorio de la mano de dos
renombrados directores: el catalan
Josep Vila i Casaiias y el noruego
Ragnar Rasmussen. Del 5 de julio al 3
de agosto estos jovenes compartiran
esa experiencia coral de alto nivel.

El Coro Mundial de Jovenes, artistas para
la paz de la UNESCO, es uno de los proyectos
corales mas significativos a escala global, no
solo por su singular formacion y alta calidad

de sus originales apuestas artisticas, sino por
ser un proyecto que promueve el dialogo
intercultural, construyendo puentes entre
cantantes jovenes de muy diversas culturas.

Cada afio el Coro Mundial se retine en
dos temporadas de trabajo, verano e invierno.
En cada sesion de verano el coro se retne en
un pais diferente y durante este tiempo el
grupo conformado por cerca de 90 jovenes
cantantes, de entre 17 y 26 afios, y de mas de
40 nacionalidades, prepara un repertorio de
alto nivel de dificultad, durante dos semanas
de ensayos intensivos.

prestatzen du taldeak bi astetan eta entsaio
trinkoak izaten dira.

1989an sortu zenetik, Munduko koruak
zuzendari ospetsuenen gidaritzapean egin
du lan. Zenbaiten artean honako hauek:
Anton Armstrong (EEBB), Frieder Bernius
(Alemania), Michael Brewer (Britainia
Handia), Denis Benier (Belgika), Eric Ericson
(Suedia), Gary Graden (Suedia), Maria
Guinand (Venezuela), Felipe Izcarai
(Venezuela), Tofiu Kaljuste (Estonia), Eri
Klas (Estonia), Eduardo Mata (Mexiko), Paul
Smith (EEBB), Ole-Kristian Ruud (Norvegia),
Robert Shaw (EEBB), Nobuaki Tanaka
(Japonia), André Thomas (EEBB), Jonathan
Velasco (Filipinak) eta Michele Weir (EEBB).

Tenerifeko eguzki izpien azpian
Koru-Musikarako Nazioartcko Federazioak
(IFCM), ecta Juventudes Musicales
Internacional (JMI) eta Europa Cantat (EC)

Desde su inicio en 1989, el Coro Mundial
ha trabajado bajo la direccion de los mas
prestigiosos directores, entre otros, Anton
Armstrong (USA), Frieder Bernius (Alemania),
Michael Brewer (Gran Bretafia), Denis Menier
(Bélgica), Eric Ericson (Suecia), Gary Graden
(Suecia), Maria Guinand (Venezuela), Felipe
Izcarai (Venezuela), Tofiu Kaljuste (Estonia),
Eri Klas (Estonia), Eduardo Mata (México),
Paul Smith (USA), Ole-Kristian Ruud
(Noruega), Robert Shaw (USA), Nobuaki
Tanaka (Japon), André Thomas (USA),

Jonathan Velasco (Filipinas) y Michelle Weir

(USA.

Bajo el célido sol de Tenerife

Este afio el Coro Mundial de Jovenes esta
promovido por la Federacion Internacional
para la Msica Coral (FIMC), por Juventudes
Musicales Internacional (JMI), y por Europa
Cantat (EC). Realizara sus ensayos en el Puerto

erakundeek bultzatu dute aurten Munduko
Gazte Korua. Tenerifeko Puerto de la Cruzen
egingo ditu entseguak eta ondoren kontzertu-
bira bat egingo du hainbat tokitan: Kanariar
Uharteak, Castilla y Leon, Euskal Herria,
Illes Balears eta Katalunia.

Munduko Gazte Koruaren antolakuntza,
honako hauek osatzen duten antolaketa-
batzordeari dagokio: Asociaciéon Cultural
Reyes Bartlet (Tenerife) eta Moviment Coral
Catala, eta horiekin lankidetzan ari da Fuskal
Herriko Abesbatzen Elkartea.

Rasmussen eta

Vilaren zuzendaritzapean

Saio honetan, Munduko Koruak bi zuzendari
izango ditu: Ragnar Rasmussen norvegiarra
eta Josep Vila 1 Casanas katalana. Bi ikuspegi
0s0 desherdinekin egingo dute lan. Bata, XX.
mendeko Europa iparraldeko musikan
oinarritutakoa; bertako musikagileen obrak

de la Cruz, en Tenerife, y luego realizara un
tour de conciertos por las Islas Canarias, Castilla
y Leon, Pais Vasco, Islas Baleares y Cataluia.

La organizaciéon del Coro Mundial de

Jovenes corresponde al comité organizativo

integrado por la Asociacion Cultural Reyes
Bartlet (Tenerife) y el Movimiento Coral
Catalan. Junto a ellos colabora la
Confederacion de Coros del Pais Vasco, con
el objeto de difundir la musica coral entre los

jovenes vascos.

Bajo la batuta

de Vilay Rasmussen

En esta sesion el Coro Mundial estara bajo la
direccion del noruego Ragnar Rasmussen y
del catalan Josep Vila i Casanas. Trabajaran
dos repertorios contrastantes, uno basado en
la musica noreuropea del siglo XX, pasandose
por compositores como Jennefelt, Nystedty
Sandstrom, y el otro repertorio sera un tapiz

landuko ditu (Jennefelt, Nystedt ecta
Sandstrom).  Beste errepertorioa,
Mediterraneoko musika-erakusketa bat izango
da: batez ere Iberiar Penintsulako, Afrikako
Iparraldeko eta Balear Uharteetako piezak
jasoko dira.

Abesbatzak Després obra estreinatuko du,
bereziki Feliu Gasull musikagileak Munduko

Koruarentzako  enkarguz

Munduko Korua Euskal Herrian
Munduko Gazte Koruak kontzertua
eskainiko du Kursaal aretoan 2010eko
uztailaren 20an, arratsaldeko 20:00an. Ordu
batzuk lehenago, goizeko 10:00etan, entsegu
irekia egingo du, Fuskal Herriko Abesbatzen
Elkarteak antolatutako hedatze-jarduera
pedagogiko gisa.

Entsegu irckirako

egindakoa; kantuaren hitza nahiz  kontzerturako

Enric  Casasses-ena  da. ;’ CAJEROS SERVIKUTXA
943001200

www.kutxa.net

Munduko Koruko nazioarteko kutxa
batzorde artistikoak bi euskal
musikagileren obrak hautatu
ditu: David Azurza tolosarraren Oihu hau,
Xabier Lizardiren hitzak dituena, eta
Durangoko Jesus Egigurenen Esbozos de un
lema cdntabro.

Munduko Gazte Abesbatzan ere izango
dugu euskal ordezkaririk: Aitor Eceiza tenorea
eta Ainara Hernandez kontraltoa.

musical mediterrdneo, que recoge
fundamentalmente piezas de la Peninsula
Ibérica, del Norte de Africa y de las Islas
Baleares.

El coro estrenara la obra Després, pieza
especialmente encargada a Feliu Gasull
para el Coro Mundial, que lleva la letra
de Enric Casasses. El Comité artistico
internacional del Coro
Mundial ha seleccionado
dos obras de dos
compositores vascos: Oihu
hau del compositor tolosarra
David Azurza, con letra de
Xabier Lizardi, y Esbozos de un tema cantabro
del compositor Jests Egiguren de
Durango.

Dos representantes vascos han sido
seleccionados para el Coro Mundial de Jovenes:
el tenor Aitor Eceiza y la contralto Ainara
Hernandez.

o CAJEROS SERVIKUTXA
943 00 12 00

bt L s,
YR ww.kutxa.net

txartelak salgai daude eta
Servikutxaren bitartez
eskuratu ahal izango
dira.

Munduko Gazte Koruak kontzertu
hauek eskainiko ditu uztailean: 15, Puerto
de la Cruz; 16, Villa de La Orotava; 17,
Santa Cruz de Tenerife; 18, Las Palmas
de Gran Canaria; 20, Donostia; 21,
Burgos; 23, Ciutadella (Menorca); 25,
Bartzelona.

El Coro Mundial en el Pais Vasco

El Coro Mundial de Jovenes ofrecerd un
concierto en el Kursaal, el dia 20 de Julio de
2010, a las 20:00 horas, gracias al soporte
organizativo de la Confederacion de Coros
del Pais Vasco. Unas horas antes, a las 10:00
de la mafiana realizara un ensayo abierto,
como actividad pedagbgica de extensién
organizado por la
Clonfederacion.

Las entradas para asistir
al ensayo abierto y las del
CUtXa.net concierto ya estan a la venta
y se podran adquirir a través
de Servikutxa.

Los conciertos del Coro Mundial de Jovenes
en julio son: 15, Puerto de la Cruz; 16, Villa
de La Orotava; 17, Santa Cruz de Tenerife;
18, Las Palmas de Gran Canaria; 20, Donostia;
21, Burgos; 23, Ciutadella (Menorca); 25,
Barcelona.
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ELKARRIZKETA / ENTREVISTA MUNDUKO GAZTE ABESBATZA- CORO MUNDIAL DE JOVENES

Aitor Eceiza

20 urte. Donostia. Pianoa ikasi zuen eta gaur
cgun kantua ikasten ari da kontserbatorioan.
“Musikene” Euskal Herriko Goi-Mailako
Musika Ikastegian sartzeko prestatzen ari da.
Ainhoa Francok ematen dizkio kantuko
eskolak. Tenorea da, lehen ahotsean kantatzen
du Pasaia Abesbatzan eta KUP Taldean, eta
Trintxerpeko Sastakai txarangan jotzen du.
Musika irakasle-ikasketak egiten ari da EHUn.
Sei urte zituenetik kantatzen du abesbatzan.

Ainara Hernandez

24 urte. Irun. Kantua ikasten du Maite
Arruabarrenarekin eta Musikenen sartzeko
prestatzen ari da. Gaur egun, ia erabat musikari
emana dago. Kontralto gisa abesten du Irungo
Ametsa Gazte abesbatzan eta KUP Taldean.
Hainbat proicktutan parte hartu du zenbait
musika talderekin. Sei urte zituenetik kantatzen
du koruan.

Ba al zenuten Munduko Gazte
Abesbatzaren berri?

Ainara: bideoren bat ikusita neukan, baina
epe motzera izena emateko asmorik ez nuen.
Hasieran ez neukan gogo handirik, baina
azkenean nire abesbatzako batzuk animatu
egin ginen.

Aitor: niri ere hasieran ez zidan arretarik
eman. Baina gero larunbat batean egin genuen
afari batean animatu egin ninduten. Orduan,
aurkeztea erabaki nuen.

Nola izan zen casting-a?

Ainara: frogak Tolosan izan ziren otsailaren
hasieran, hiru pertsonaz osatutako epaimahai
baten aurrean. Hiru obra kantatu behar izan
genituen: bat norberak aukeratutakoa, bestea
lehen begiratuan abestu beharrekoa cta
hirugarrena derrigorrezko kanta. Amaiak
(federazioko presidenteak) deitu zigun eta
albiste ona eman zigun. Ez genuen
horrelakorik espero!

Aitor: orduerdi inguru egon ginen frogan.
Zer espero duzue Munduko Gazte
Abesbatzaz?

|
Ainara Hernandez, Munduko
Gazte Abesbatzako kantaria

«Musika berria
egitea eta
kontzertuetan

| gozatzea espero
du»

Ainara Hernandez, coralista
del Coro Juvenil Mundial

«Hspero conocer
nueva muasicay
disfrutar en los

>

Aitor Eceiza

20 anos. Donostia. Ha estudiado piano y
actualmente estudia canto en el conservatorio.
Esta preparandose para ingresar en el Centro
Superior de Musica “Musikene”. Estudia canto
con Ainhoa Franco. Canta como tenor
primero en Pasaia Abesbatza y en KUP
Taldea, y toca en la txaranga Sastakai de
Trintxerpe. Esta estudiando magisterio musical
en la UPV. Canta en el coro desde los seis
anos.

Ainara Hernandez

24 anos. Iran. Estudia canto con Maite
Arruabarrena y esta preparandose para
estudiar canto en Musikene. Actualmente
basicamente se dedica a la musica. Canta
como contralto en la coral Ametsa Gazte de
Irin y en KUP Taldea. Ha participado con
varios grupos de musica en algunos proyectos.
Lleva cantando en el coro desde los seis afios.

¢Teniais referencias del Coro Juvenil
Mundial?

Ainara: habia visto algin video, pero no me
lo habia planteado presentarme a corto plazo.

conclertos»

Al principio no estaba del todo convencida,
pero al final nos lanzamos algunos de mi coro.
Aitor: al principio a mi tampoco me llamé
la atencion. Pero luego en una cena que
hicimos un sabado me animaron. Entonces,
decidi presentarme.

¢Como fue el casting?

Ainara: las prucbas fueron en Tolosa a
principios de febrero, delante de un jurado
compuesto por tres personas. Tuvimos que
cantar tres obras: una de libre eleccion, otra
a primera vista y otra obligada. Nos llamo
Amaia (la presidenta de la federacion) y nos
dio la gran noticia. No nos lo esperabamos!
Aitor: en la prueba estuvimos cerca de media

Ainara: jende asko ezagutzea, bi
zuzendariekin oso gustura lan egitea. Uste dut
biek txundituko gaituztela. Musika berria
ezagutu eta kontzertuetan gozatu.

Aitor: musikari esker lagunak egin eta
errepertorioa ezagutu, zuzendari berriak
ezagutu, eta bide batez opor eder batzuk egin
Kanarietan. Munduko koruan parte hartu
duten zuzendariak ezagutzen ditut cta
esperientzia onak izan dituzte.

Betidanik kantatzen duzue?

Aitor: nik txikia nintzenetik abesten dut; ia
besterik ez dut egin. 13-14 urterekin uzteko

hora.

¢Qué esperais del Coro Juvenil
Mundial?

Ainara: conocer a mucha gente, trabajar
muy a gusto con los dos directores. Cireo que
nos van a impresionar los dos. Conocer nueva
musica y disfrutar en los conciertos.

Aitor: hacer amistades gracias a la musica y
hacer repertorio, conocer a nuevos directores,
y de paso pegarte unas buenas vacaciones por
Canarias. He tenido directores que han
participado en el coro mundial y han tenido
buenas experiencias.

¢Habéis cantado siempre?

Aitor: yo he estado cantando desde pequerio,

gogoa izan nuen, baina berriro koruan sartzera
bultzatu ninduten.

Ainara: nire kasuan, besterik gabe, zaletasun
moduan hasi zen. Sei urte nituela amak
abesbatzan sartu ninduen. Nik ez nuen batere
gogorik, eta orain ikaragarri eskertzen diot.
Kirola egin —igeriketa- eta kantatu, biak batera
egiten nituen, baina orain kantua nire bizitzaren
parte izatera pasa da.

Ze eratako musika gustatzen zaizue
gehien?

Aitor: Jon Saleta zuzendari eta nire lagun

casi no he hecho otra cosa. Con 13-14 afios
estuve con ganas de dejar, pero me volvieron
a repescar.

Ainara: cn mi caso empez6 como un hobbie
sin mas. A los seis anos mi madre me llevo al
coro. Yo no tenia ninguna gana de ir, y ahora
se lo agradezco en el alma. Lo compaginaba
con el deporte, con natacion, pero ahora ha
pasado a ser parte de mi vida.

¢{Qué tipo de musica es la que mas os
gusta?

Aitor: a mi personalmente, y gracias a un
gran amigo y director, Jon Saleta, me gusta
mucho la musica antigua: Renacimiento,
barroco, Bach... también me gusta el

handiari esker, asko gustatzen zait antzinako
musika: Errenazimendukoa, barroko garaikoa,
Bach... Mendelssohnen eta Schumannen
erromantizismoa ere gustatzen zait. Zerbait
modernoagoa esatearren, Poulenc. Baina batez
ere musika sakratua atsegin dut.

Ainara: niri denetik gustatzen zait, baina egia
da koru batekin musika garaikidea gehiago
lantzen dudala. KUP Taldeko gure
zuzendariari asko gustatzen zaio antzinako
musika, eta hori ikaragarri gustatzen zait.
Noizean behin lan sinfonikoren bat egitea ere

b G- 42
. Aitor Eceiza, Munduko Gazte
Abesbatzako kantaria:

«Lagunak egitea
eta errepertorioa
ikastea espero E
dut»

-

Aitor Eceiza, coralista del
Coro Juvenil Mundial

«FEspero hacer

repertorio»

gustuko dut, etab.

Ematen du ez dagoela modan jende
gazteak koruetan kantatzea...

Aitor: niretzat ez da sckula eragozpen bat
izan. Gaur egun mutil gutxiago ari da honetan,
baina nire lagunekin, eta oro har, jendearekin,
ez dut sckula arazorik izan. Beraick dira ni
ikustera etortzen direnak.

Ainara: nere koadrilan pertsona batek bakarrik
kantatzen du. Gainerakoak egiten dudanaren
alde daude, ulertzen dute, baina asko kosta
zait beraiek ni ikustera etortzea.

Aitor: KUPckin Donostian azkena eman
genuen kontzertura etorri zen jendea eta flipatu
egin zuten. Jende gazte asko egon zen.
Ainara: abesbatzen munduan oso
garrantzitsua da hasieratik nola irakasten
dizuten, zeren aspergarri egiten badute, jendeak
utzi egiten du. Gainera, garrantzitsua da gazte
koruak egotea. Haur abesbatzatik helduenera
pasatzen bazara, 14 urtekoak 50 urtekoekin,
hori ez da bateragarria.

Gustatuko al litzaizueke kantu koralean
aritzea?

Aitor: niretzat dagoencko bizitzeko modua
da: abesbatza batean kantatu, kantua ikasi eta
musikarekin egun osoan. Horretaz bizitzeko
aukera izatea... zergatik ez.

Ainara: Nik orain ezin dut bizitza ulertu
kantatu gabe. Gero eta gehiago nahi duzu,
horretan aurrerapausoak eman nahi dituzu.
Bizipen ugari eta lagun asko eman dizkit.
Horretan aritzea gustatuko litzaidake.

aprender

-,

P

amistadesy

-

romanticismo de Mendelssohn, Schumann, y
algo asi mas moderno Poulenc. Pero sobre
todo me gusta la musica sacra.

Ainara: a mi me gusta todo, pero es verdad
que con un coro trabajo mas la musica
contemporanea. En KUP Taldea, a nuestro
director le gusta mucho la musica antigua, y
es algo que me encanta. De vez en cuando me
gusta hacer algo sinfonico, etc.

Parece que no esta de moda que la gente
joven cante en coros...

Aitor: para mi nunca ha sido un impedimento.
Hoy en dia hay menos chicos que se dediquen
a esto, pero con mis amigos, y en general con
la gente, nunca he tenido ningan problema.

Son ellos los que vienen a verme a mi.
Ainara: en mi cuadrilla hay una persona
que canta. El resto me apoyan, me entienden,
pero a mi me ha costado muchisimo que
vinieran a verme. Creo que todo el mundo
no lo valora como nosotros.

Aitor: El altimo concierto que dimos con
KUP en Donostia, la gente vino y flipo. Hubo
mucha gente joven.

Ainara: en ¢l mundo coral es muy
importante céomo te ensefien desde el
principio, porque si lo hacen aburrido, la
gente se va desenganchando. Ademas, es
importante que haya coros de gente joven.
Porque si pasas del infantil al de mayores,
gente de 14 anos con gente de 50 no es
compatible.

¢Os gustaria dedicaros al canto coral?
Aitor: para mi es ya un modo de vida: estar
cantando en un coro, estudiando canto y con
la musica todo el dia. Si pudiese vivir de ello. ..
por qué no.

Ainara: yo ahora no concibo la vida sin
cantar. Cada vez quieres mas, quieres
superarte en esto. Me ha dado muchas
vivencias y muchos amigos. Me gustaria
dedicarme a ello.
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Showaren orena

200 kantari baino gehiago pasatu dira
Oh Happy Day saioaren agertokitik,
Miramongo estudioetan, bigarren
edizio honetan. 100.000 argi watten
azpian, abesti bat kantatu eta lehian
aritu dira taldeak astero, programa
uzteko proposatu eta kanporatu ez
zitzaten. Zalantzarik gabe, asko hitz
egin da OHD saioaz abesbatzen
munduan.

Euskal Telebistaren apustu berriak entzule-
kopuruaren marka guztiak hautsi ditu. Ehunka
ikus-entzule pantaila txikiari itsatsita eduki
ditu astero. Programaren entzule-kopuruari
dagokionez, bataz beste %3,4ko rating-a
(momentu jakin batean zenbat herritar dauden
telebista programa hori ikusten) eta %1 lko
sharea (telebista piztuta duten etxeen -edo
ikusleen- artean, zenbat ari diren kate zehatz
hori ikusten) izan ditu. Azken saioan, finalean,

La hora del show

Mas de 200 cantantes se han subido al
escenario de Oh Happy Day en los
estudios de Miramoén en esta segunda
edicién. Bajo 100.000 vatios de luz, los
grupos participantes han competido
semanalmente con un tema musical,
si no querian ser nominados y poner
en riesgo su expulsion. Sin duda alguna,
OHD ha sido un programa muy
comentado en el mundo coral.

La nueva apuesta de Euskal Telebista ha
sido un boom de audiencias. Semanalmente
ha tenido a cientos de espectadores pegados
ala pequefia pantalla. El programa ha tenido
una media de audiencia del 3,4% de rating
(ntmero de ciudadanos que estan viendo un
programa de television en un momento dado)
y un 11% de share (ntmero de hogares -o
espectadores- que estan viendo un canal
especifico, con relacion al total de hogares -o

OHD-k %15,5¢ko sharea lortu zuen eta 5.440
mezu jaso ziren sakeleko telefonoen bidez.

Abesbatzen munduan programa ez da
oharkabean pasa. Hizpidea eman du eta era
guztietako iritziak, aipamenak eta sentipenak
sortu ditu.

Ingalaterra, Australia edota Estatu Batuak
bezalako herrialdeetan arrakasta handia izan
duen programa da. ETBrekin batera, ikus-
entzunezko bi euskal ekoiztetxe elkarrekin
arduratu dira programa ckoizteaz: Bilboko
3Koma eta Durangoko Baleuko.

Era guztietako kantuak, erritmoak eta
musika estiloak entzun dira programan, gaur
eguncko doinuak zein garai desberdinetako
abestiak. Gazteek entzuten dituzten gaur

espectadores- que tienen su televisor
encendido). En el tltimo programa, en la final,
OHD consigui6 un 15,5 % de share y se
recibieron 5.440 mensajes por movil.

En el mundo coral el programa no ha
pasado desapercibido. Ha dado mucho que
hablar, con opiniones, comentarios y
sensaciones de todo tipo.

Se trata de un programa que ha sido éxito
en paises como Inglaterra, Australia o Estados
Unidos. Se ha encargado de la produccion
del programa, junto con ETB, la union
formada por las productoras audiovisuales
vascas 3Koma de Bilbao y Baleuko de
Durango.

En el programa se han escuchado todo

egungo taldeen abestien bertsioak ere bai.

Klaudio Landa aurkezleak gidatu du
programa. Epaimahai batek ebaluatu du
taldeck egindako lana. Hauexcek osatu dute
epaimahaia: Ifigo Arbiza kazetari eta musika
kritikoak; Miren Fernandez kantari, piano-
jotzaile eta musikagileak; cta Unai Zabaleta
musikari eta koreografoak.

Astigarraga, OHD 2ko izarra
OHDren bigarren edizioan, Rodri de Verak
zuzendutako Astigarragako Ahotsak Gazte
abesbatzarentzat izan da garaipena; entzuleen
gogokoena, berriz, Elena Martinek
zuzendutako Eibarko korua izan da.
Abesbatza  parte-hartzaile  guztiek

tipo de canciones, ritmos, estilos musicales,
tanto actuales como de diferentes épocas.
Versiones de obras en euskara actuales de
grupos que escuchan los jovenes.

Al frente del programa Klaudio Landa
como presentador. La labor de evaluar el
trabajo ha recaido en un jurado formado por
las siguientes personas: el periodista y critico
musical Ifigo Arbiza; la cantante, pianista y
compositora musical Miren Fernandez; y el
musico y coreodgrafo Unai Zabaleta.

Astigarraga, estrella de OHD 2

En la segunda edicion de OHD, la victoria
ha sido para el coro Ahotsak Gazte de
Astigarraga dirigido por Rodri de Vera,

lehendabizi casting gogor bat gainditu behar
izan zuten. Bigarren edizio honetan, parte-
hartzaile gehienak gazteak izan dira. Grina
handia sortu du programak, gazte koruen
artean batez ere.

Baina aldi berean kezka eta kritikak eragin
ditu errepertorioari, kantatzeko erari eta

Luisma Laboa, Oh Happy Day saioaren

zuzendaria
«Abesbatzen mundua
gerturatu nahi izan

dugu>

Zein izan da programaren helburua?
Telebistaren bitartez abesbatzak ikus-
entzuleei gerturatzea. Elizetako abesbatzen
aurreiritziarekin hautsi nahi izan dugu eta,
telebista agertoki eta erakusleiho gisa eskaini
nahi izan diegu. OHDk abesbatza askoren
irudia modernizatzen lagundu du.

Hain garrantzitsua da showa kantua
erakargarriago egiteko?

OHDren lehenengo oinarria musika da:
ondo kantatzea, ondo afinatzea, ondo
enpastatzea, etab. Show hitza aipatzen
dugunean ez da bakarrik mugitzea, baizik

Luisma Laboa, director del programa
Oh Happy Day

«Hemos querido
acercar el mundo coral»

¢Cual ha sido el objetivo del
programa?

Acercar los coros a los televidentes a través
de la television. Hemos querido romper con
la idea preconcebida de los coros de iglesias
y ofrecerles la television como escenario y
escaparate. OHD ha contribuido a
modernizar la imagen de muchos coros.
¢Es tan importante el show para que
una obra sea atractiva?

La primera base de OHD es la musica: cantar
bien, afinar adecuadamente, empastar, etc.
Cuando hablamos de show no se trata sélo

mientras que el favorito del pablico ha sido el
coro de Eibar dirigido por Elena Martin.
"Todos los coros participantes primeramente
superaron un duro casting. En la segunda
edicion también ha predominado la juventud
de los participantes. El programa ha creado
mucho furor, sobre todo en coros de jovenes.
Pero a su vez ha generado preocupacion y

epaimahaiaren lanari dagokionez. Telebistako
lehiaketa honetan protagonista izan diren
hainbat pertsonaren testigantzak jaso nahi
izan ditugu Kantuzen. ETBk 19 kantuz
osatutako diskoa kaleratu du, asteroko kanturik
onenckin. Ohiko salmenta bideen bitartez
erosi ahal izango da diskoa.

eta kantaren bitartez ikuskizun polit bat
eskaintzea. Eszenaratzeak asko janzten du
kantua.

Era guztietako iritziak eta
erreakzioak sortu ditu saioak. Zer
iritsi zaizu zuri?

Abesbatzen artean alde daudencek diote
aukera ona dela abeshatzak telebistan ikustea,
aukera eskaintzen zaielako ikus-entzuleei
musika horretaz gozatzeko. Kontra
daudenek, berriz, diote, horiek ez direla
abesbatzak. Orduan, nire galdera da: zer
da abesbatza bat? Niretzat abesbatza bat
da elkarrekin abesten duen lagun talde bat,
era guztietako kantuak abesten dituena.
Kalean jendeak gustuko du programa. Herri
mailan sortu den giroa ikaragarria izan da.
Gehien pozten nauena da, behin programa
amaituta, horietako asko talde gisa sendotuta
geratu direla, kantatzen segitzen dutela eta
gero eta emanaldi gehiago dituztela.

de moverse, sino de ofrecer un

espectaculo bonito mediante

la cancién. La puesta en escena
adorna mucho la melodia.

El programa ha creado todo

tipo de reacciones y opiniones. ;Qué
ha llegado a sus oidos?
Dentro del mundo coral los que estan a favor
comentan que es una buena oportunidad ver
coros en la television y disfrutar de la musica.
Los detractores, en su contra, dicen que no
son coros. Y yo me pregunto: ;qué €s un coro?
Para mi un coro es un grupo de amigos que
canta juntos todo tipo de canciones. En la
calle, a la gente le gusta el programa. Lo que
mas me enorgullece es que, finalizado el
programa, muchos se han consolidado como
agrupacion coral, siguen cantando y cada
vez tienen mas actuaciones.

criticas acerca del repertorio, de la forma de
interpretacion y de la actuacion del jurado.
En Kantuz hemos querido recoger el testimonio
de los diferentes protagonistas de ese concurso
televisivo. E'TB ha editado un disco con 19
canciones, con las mejores interpretaciones
semanales. El disco se podra adquirir mediante
los canales de venta habituales.
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Iiigo Arbiza, Oh Happy Day saioko
epaimahaikidea

«Koruei hobetzeko
jarraibideak eman eta
gauzak modu atseginean
esaten saiatu naiz»

Kazetaria da, eta Scherzoko eta Noticias de
Gipuzkoako musika kritikoa. Radio Euskadin,
Euskadi Irratian edota Herri Irratian entzun
izan da bere ahotsa hainbat urtez. Gaur egun,
Euskadiko ONCEko komunikazio burua da.
Zortzi urterekin sartu zen abesbatzen
munduan Hernanin; Donostiako Orfeoian
kantatu zuen, eta hainbat korurekin
kolaboratu du, Oroithekin, Andra Marirekin
edota Bilboko Koral Elkartearekin, besteak
beste.

Nola sentitu zara abesbatzei astero
egindako ebaluazioan?

Eroso eta horrek zuen arduraz jabetuta.
Batzutan epaimahaiaren kritikek
itxura pixka bat “gogorra” izan dute;
batzuen ustez gehiegizkoak ere izan
dira. Ados al zaude?

Koruei hobetzeko jarraibideak eman eta

Iiigo Arbiza, , miembro del jurado de Oh
Happy Day

«He intentando
mantener un tono
amable, dando pistas
para que los coros
fueran mejorando»

Periodista, y critico musical de Scherzo y
Noticias de Gipuzkoa. Su voz ha sonado
durante afios en emisoras como Radio
Euskadi, Euskadi Irratia o Herri Irratia.
Actualmente es el jefe de comunicacion de
ONCE Euskadi. Se vincul6 al mundo coral
con 8 anos en Hernani; cant6 en el Orfe6n
Donostiarra, y ha colaborado con Oroith,
Andra Mari o Sociedad Coral de Bilbao entre
otros.

¢Como se ha sentido en la evaluacion
semanal de los coros?

Comodo y consciente de la responsabilidad
que supone.

A veces las criticas del Jurado han
sonado un poco “duras”, incluso han
sido tildadas de excesivas ¢Esta de

gauzak modu atseginean esaten saiatu naiz,
050 zorrotza izateari utzi gabe. Ez da erraza
plato batean kritikak hartzea, baina nire
zeregina ez da inor samurtzea. Lehiakideek
badakite nora doazen.

Erabakiak hartzea ez zen erraza
izango. Zalantza edo buruhauste asko
izan dituzu?

Oso garbi izan dut zer nahi nuen: asteroko
bilakaera ikusi eta entzun, ahotsaren aldetik
lan ona eta show originala. Gure erabakiak
demokratikoak izan dira, eta gala guztictan
denon artean adostasunik ez egon arren,
azken erabakian ados geunden.

Zein izan dira irizpide
garrantzitsuenak abesbatzen lana
neurtzeko orduan?

acuerdo?

He intentando mantener un tono amable,
dando pistas para que los coros fueran
mejorando, sin dejar de ser muy exigente. No
es facil encajar criticas en un plato, pero mi
mision no es dorar la pildora a nadie. Los
concursantes saben a donde van.

La toma de decision no habra sido una
tarea facil. ¢Ha tenido muchas dudas
o quebraderos de cabeza?

He tenido muy claro lo que queria: ver'y
escuchar una evolucion semanal, buen trabajo
vocal y un show original. Nuestras decisiones
han sido democraticas, y aunque no hubo
unanimidad en todas las galas, si la hubo en
la decision final.

¢Cuales han sido los pilares mas
importantes a la hora de evaluar el

Guztiz  teknikoak diren aspektuak
arriskuarekin, originaltasunarekin,
transmisioarekin eta eszenaratzearekin
uztartzea. Findutako kantua garrantzitsua
izan da, baina ez da beti erabakigarria izan.
Gaitasunari zein jarrerari, biei balioa eman
diet.

Oh Happy Day booma izan da, era
guztietako iritziak sortu dituena. Zer
iritsi zaizu zuri?

Nire ustez antzuak diren eztabaidetatik kanpo
geratu nahi dut. 32 galaren ondoren,
atsekabez hartzen dut programa honek sektore
garbizaleetan sortu duen egonezina. Ez dut
ulertzen eta ez dut bat egiten. Aitzitik,
sektorearen irudia modernizatu dugu.
Guztiontzako tokia badago.

Ze ekarpen egin dio programak euskal
abesbatzen munduari?

Koruek kantatzeaz gain ikuskizuna ere eman
dezaketela erakutsi dugu. Jende gaztearengana
iritsi gara, abesbatzen harrobira hain zuzen.
OHD iraultza bat izan da telebistaren
esparruan eta gizartean. Entzule-kopuruaren
datuei lotzen natzaie. Gazteak abesbatzetara
nola hurbildu daitezkeen amaigabeko
eztabaidaren erdian, haize berriak ekarri
ditugu.

trabajo de los coros?

Combinar aspectos puramente técnicos con
otros como riesgo, originalidad, transmision,
o puesta en escena. El canto depurado ha
sido importante pero no siempre determinante.
Personalmente he valorado tanto aptitudes
como actitudes.

Oh Happy Day ha supuesto un boom,
con opiniones de todo tipo ¢Cuales le
han llegado a usted?

Me mantengo al margen de debates que
considero estériles. Tras 32 galas, lamento
profundamente el malestar que este programa
ha propiciado en sectores puristas. Ni lo
entiendo ni lo comparto. Por el contrario
hemos modernizado la imagen del sector.
Hay sitio para todos.

¢Qué ha aportado el programa al
mundo coral vasco?

Hemos demostrado que los coros pueden,
ademas de cantar, dar espectaculo. Hemos
llegado a la gente joven, a la cantera coral.
OHD ha supuesto una revolucién, en el ambito
televisivo y también social. A las audiencias
me remito. Hemos aportado una corriente de
aire fresco en el eterno debate de cémo atraer
alos jovenes al mundo de los coros.

Ifiaki Carcamo, Oh Happy Day saioaren
musika aholkularia:

«Kantu korala
erabiltzeko modu
berriak aurkitu
behar dira»

Donostiako Gros auzoko Musikalis bere
abesbatzarekin parte hartu zuen Oh Happy
Day-ren lehen lehiaketan. Musika irakaslea
da Donostiako Musikabi musika eskolan.
Tazko ekainaz geroztik, programaren musika
aholkularia izan da. Obrak aukeratzea eta
abesbatza parte-hartzaileei musika arloan
aholkuak ematea izan da bere eginkizuna.
Programan parte hartu ondoren,
antzeman duzu abesbatzan?

Jendea asko askatu dela nabaritu dut. Beste
espresio bat dago koruan, gauzak kontatzeko
beste modu bat dago. Telebistan atera
ondoren, hori kantatu nahi duen jende gazte
asko etorri zait. Lan egiteko eta obrak
prestatzeko gaitasuna asko handitzen da.
Era guztietako iritziak eta sentipenak
sortu ditu programak. Zer esan dizu
jendeak?

Ifiaki Carcamo, asesor musical de Oh
Happy Day

«Hay que buscar nuevas
maneras de utlizar el
canto coral»

Particip6 en la primera edicion de Oh Happy
Day con su coro Musikalis del barrio
donostiarra de Gros. Es profesor de musica
en la escuela de musica Musikabi de Donostia.
Desde junio del afio pasado ha sido el asesor
musical del programa. Su labor ha consistido
en la seleccion de las obras y el asesoramiento
musical a los coros participantes.

¢Ha notado en el coro la participacion
en el programa?

He notado que la gente se ha soltado
muchisimo. Hay otra expresion en el coro,
hay otra manera de contar las cosas.

Me ha venido muchisima gente joven a raiz
de salir en la tele, que lo que quiere es cantar
eso. La capacidad que se desarrolla de trabajo
y de montaje de obras es muy grande.

El programa ha generado opiniones y
sensaciones de todo tipo. (Qué le ha
trasmitido la gente?

Denetik entzun dut: oso ondo iruditzen zaion
jende gogotsutik ikaragarritako
mespretxuarekin kritikatzen dutenetaraino;
batzutan ez dut ulertzen mespretxu hori.
Azken batean musika egiteko era bat da; ez
dago ezerren ezta inorren izena kaltetzeko
asmorik. Gauzak beste modu batean egiteko
aukera eskaini du telebistak. Entzule-kopuru
handia izan du programak. Orain arte
askorentzat koru musika aspergarria zen eta
orain bat-batean jarduera interesgarria
bailitzan ikusi dute; horrek lotuta eduki ditu
larunbat gauero aste askotan. Formatu berriak
eta kantu korala erabiltzeko modu berriak
bilatzen hasi behar da.

Nolakoa izango litzateke formatu berri
hori?

Modan dauden kantuak kantatu, entzuteko
errazak izango diren doinuak. Nik ez dut

Me ha llegado de todo: de gente entusiasta
que lo ve muy bien, hasta gente que lo critica
con un desdén que a veces no lo entiendo.
No deja de ser una manera de hacer musica
que no va en descrédito de nada ni de nadie.
La television ha permitido hacer las cosas de
otra forma. El programa ha tenido unas
audiencias importantes. Hay mucha gente
que hasta ahora la musica coral
automaticamente lo clasificaba como un rollo
y de repente lo ha visto como algo interesante,
que lo ha tenido sujeto los sabados a la noche
durante muchas semanas. Hay que buscar
nuevos formatos de utilizar el canto coral.
¢Como seria ese nuevo formato?
Cantar obras que estén de moda, obras que
sean faciles de escuchar. Yo no digo que haya
que hacer solo y siempre eso, pero también

esan nahi beti eta bakarrik hori egin behar
denik, baina jendearen gustuko diren gauzak
ere egin behar dira. Gainera, koruak beste
agertoki batzuetara atera behar dira, irekita
egon behar dugu beste joeretara, espresio
modu berriak sartu; antzerkia, dantza, bideoa
eta base grabatuak erabili. Esparru horietan
esperimentatzeko irrikaz nago.
Beharbada irekitasun hori errazagoa
da jende gaztearekin...

Bai, baina nik uste dut abesbatza bakoitzak
bere mailan gauza berriak eta desberdinak
egiten ahalegindu behar duela. Hemen
guztiok ia gauza bera egiten dugu. Aniztasuna
maite dut. Oro har, abesbatzetan egitarau
antzekoak egiten ari gara.

Zer ekarpen egin dio telebistak
abesbatzen munduari?

Telebistak bere baldintzak jartzen ditu, baina
bitartekoak jartzen dizkizu orain arte egiten
ez zena egiteko, gauza desberdinak egiteko.
Hedapen gaitasun ikaragarria du telebistak.
Ateratzen zaren egun bakoitzean jende pila
batek ikusten zaitu. Gainera, telebistak ongi
ordaintzen du. Nire ustez gaitasun handia
duten koru asko ez dira animatzen, eta goran
aipatu dudanagatik, ez dut ulertzen.
Programara joatera bultzatuko nituzke.

hay que hacer cosas que gusten a la gente.
Ademas, hay que sacar los coros a otros
escenarios, hay que hacer otras musicas, hay
que ser permeables a otras tendencias,
incorporar otras maneras de expresion,
incorporar el teatro, la danza, el video o las
bases grabadas. Estoy con muchas ganas
experimentar en esos campos.

Quiza esa permeabilidad es mas facil
en gente joven...

Si, pero creo que cada coro a su nivel debe
intentar hacer cosas nuevas y distintas. Aqui
todos hacemos practicamente lo mismo. Yo
soy amante de la diversidad. En los coros
generalmente estamos haciendo programas
muy parecidos.

¢Qué ha aportado la television al
mundo coral?

La tele pone sus condicionantes, pero te pone
los medios para hacer cosas un poco distintas
que no se estaban haciendo. La television
tiene una gran capacidad de difusion. Caada
dia que sales ahi te ve un monton de gente.
Ademas, la tele paga muy bien. Por eso no
entiendo como muchos coros -que yo
considero que estarfan muy capacitados- no
se animen. Yo animo a que vayan.
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ERREPORTAIA / REPORTAJE OH HAPPY DAY

Imanol Elizasu, Errenteriako Oinarri
abesbatzaren zuzendaria

«Programan parte
hartzea aberasgarria
izan da, baina koruen
mundua zabalagoa da»

Oh Happy Day saioaren lehen edizioan
aurkeztu zen bere abesbatzarekin eta
lehiaketa irabazi egin zuten. Andra Mari
abesbatzaren harrobia diren Orereta eta
Oinarri abesbatzak zuzentzen ditu.

Zer moduzko esperientzia izan zen?
Esperientzia oso gogorra eta positiboa
izan zen. Kamera aurrean duzunean
ikuslearen begiak gertuago sentitzen
dituzu. Kantuen antzerki diskurtsoari
dagokionez lan handia egin genuen Jasone
Alba eta Agustin Arrazolaren luxuzko
laguntzarekin.

Zer moduz hartu
epaimahaiaren kritikak?
Errespetuz entzuten nituen
epaimahaikoen iritziak. Batzutan, nekeak
eta telebistaren formatu ezezagunak
eraginda-edo, tentsio momentu batzuk

zenituen

Imanol Elizasu, , director del coro Oinarri
de Renteria

«Participar en el
programa ha sido
enriquecedor, pero el
mundo coral es mas
amplio»

Se present6 con su coro en la primera edicion
de Oh Happy Day y ganaron el concurso.
Dirige las corales Orereta y Oinarri; ambas
corales son la cantera de la Coral Andra Mari
de Renteria.

¢Qué tal ha sido la experiencia?

Fue una experiencia dura y a su vez muy
positiva. Cuando tienes la camara en frente,
sientes la mirada de los televidentes mas cerca.
En cuanto a la expresion y al discurso teatral
de las obras, hicimos un gran trabajo con la
ayuda de lujo de Jasone Alba y Agustin
Arrazola.

¢{Coémo recibié las criticas del jurado?
Escuché con mucho respeto las opiniones del
jurado, pero reconozco que en algunos
momentos, debido al cansancio y al

sortu ziren. Harro sentitu nintzen
Oinarriko kideek une gogor horiei nola
erantzuten zieten ikusita; jokabide
eredugarria erakutsi zutela uste dut.
Programan parte hartu ondoren
nabaritu duzue koruan?

Telebistak ezagunagoak egin gaitu eta
guretzat guztiz ezezaguna den formatu
baterako egindako lan gogorrak, taldea
aberastu du.

Baina programari esker ezagunak
egin zarete...

Dudarik gabe. Ez nuen espero telebistaren
eragina horrenbesteraino helduko zenik.
Errenterian, Oarsoaldean eta kanpoan
ere ezagunagoak egin gaitu.
Programak lagundu du entzule

T

desconocido formato televisivo, se vivieron
momentos de tension. Me senti muy orgulloso
de cémo los miembros de Oinarri
respondieron a ese momento de presion; creo
que demostraron una actitud ejemplar.
¢Han notado en el coro su paso por el
programa?

Gracias a la television nos hemos hecho mas
conocidos y el duro trabajo realizado para un
formato totalmente desconocido para nosotros,
ha enriquecido muchisimo al grupo.

Pero gracias al programa se han hecho
famosos...

Sin ninguna duda. No pensaba que la
influencia de la tele iba a llegar a tanto. En

berriak abesbatzen mundura
hurbiltzen?

Gauza bat da Oh Happy Day-n eskaintzen
dena eta bestea, abesbatza munduan
dagoena. Programak entzule-kopuru
garrantzitsua izan du, baina Euskal
Herriko musika koralaren mundua
zabalagoa da. Komunikabideek mundu
zabal hori ere azaltzea ez litzateke ideia
txarra izango.
Programako
erabiltzen duzu?
Programan eskaini zizkiguten kantu batzuk
errepertorioan sartzeko modukoak dira,
baina beste batzuk ez. Esperimentatzea
ondo dago. OHD-k eman duen
errepertorioa gazteentzat oso erakargarria
da; hori aprobetxatzen jakin behar dugu.
Hemengo konpositoreak oso lan ona egiten
ari dira gazteentzako errepertorio berria,
kalitatezkoa sortzen. Gaur egungo haur
eta gazteekin lanean ari bazara, jakin egin
behar duzu MP3an zer entzuten duten,
baina argi izan behar da nora eraman
nahi dituzun. Oreka bat bilatu behar da
beraien musika munduaren eta gure
hezkuntza musikalaren helburuen artean;
bi munduak elkar aberastu daitezke.

errepertorioa

Renteria y Oarsoaldea, y también fuera de
ahi, la gente nos reconoce en la calle.

¢El programa ha ayudado a atraer
nuevos oyentes al mundo coral?

Una cosa es lo que se ofrece en Oh Happy
Day y otra lo que hay en el mundo coral. El
programa ha tenido unas audiencias muy
importantes, pero el mundo coral de Euskal
Herria es mucho mas amplio. No estaria mal
que los medios de comunicacion diesen a
conocer ese amplio mundo.

¢Utiliza el repertorio del programa?
Algunas obras que nos ofrecieron en el
programa se pueden utilizar, pero otras no.
Pero esta bien experimentar. El repertorio de
OHD es muy atractivo para atraer a los
jovenes al mundo coral; debemos saber
aprovechar eso. Algunos jovenes compositores
de aqui estan creando nuevo repertorio de
calidad para jovenes; estan realizando un
buen trabajo. Si trabajas con los jovenes de
hoy en dia, tienes que saber lo que oyen en
el MP3, pero teniendo claro a dénde los
quieres conducir. Hay que conseguir un
equilibrio entre su mundo musical y nuestro
objetivo de educacion musical; los dos mundos
pueden aportar mucho entre si.

David Azurza, Tolosako Hodei Truk
abesbatzaren zuzendaria:

«Epaimahaia ez dago
ondo prestatuta»

Oh Happy Day saioaren bigarren edizioan
aurkeztu da bere abesbatzarekin.
Hodeiertz abesbatzaren harrobia den
gazteen koru hori zuzentzen du duela
hogei urtez geroztik.

Zer moduzko esperientzia izan da?
Aukera polita izan da eszenako lana
egiteko eta beldurra galtzeko. Gainera,
taldea lan dinamika zorrotz batean
murgilduta egon da. Izugarrizko lana izan
da, programak eskatzen duen
erritmoagatik. Errepertorioari dagokionez,
produktorak onartu behar du zuk zer
kantatu behar duzun. Horrek dezente
mugatzen eta baldintzatzen du abestien
aniztasuna. Horrez gain, programa
luzeegia da. Laburragoa izateak asko
erraztu luke koruen parte-hartzea.
Tolosan ezagunagoak omen zarete
orain...

Bitxia da: hogei urtetik gora daramatzagu

David Azurza, director del coro Hodei
Truk de Tolosa

«El jurado no esta
bien preparado»

Ha participado con su coro en la segunda
edicion de Oh Happy Day. Desde hace
veinte anos, dirige esta coral que sirve como
cantera para el coro Hodeiertz.

¢Qué tal ha sido la experiencia?
Ha sido una bonita oportunidad para hacer
trabajo escénico y perder miedos. Ademas,
el grupo se ha visto inmerso en una
dinamica de trabajo exigente. Ha sido un
trabajo enorme, por el ritmo que exige el
programa. En cuanto al repertorio, la
productora tiene que aceptar lo que vas a
cantar. Eso limita y condiciona mucho la
diversidad de las obras. Es una pena. Para
mi gusto el programa es demasiado largo.
Si fuese mas corto, creo que se animarian
mas coros.

Dicen que en Tolosa ahora son mas
conocidos...

Es curioso: llevamos mas de veinte afios

talde honekin lan egiten eta orain arte
gure lana ikusten zutenak talde mugatu
bat ziren. Orain kalean gelditzen gaituzte
zoriontzeko eta animatzeko, epaimahaia
kritikatzeko. Hodei Truk-ek telebista
saioetan den-dena eman zezan ahalegindu
naiz: koralki lan txukuna egin eta
kantatzearekin batera lan eszeniko handia
egin. Jendeak asko estimatu du.

Ba al duzu kritikaren bat
programari buruz?

Hobetu daitezkeen gauza asko daude,
baina agian larriena honako hau da:
ETBkoentzat helburua ez da abesbatzen
lehiaketa bat egitea, entzule-kopuru
handiko programa bat egitea baizik. Hori
lortzeko ia edozer gauzak balio du:

trabajando con este grupo y hasta ahora
la gente que nos veia era un circulo
reducido. Ahora nos paran por la calle,
nos felicitan, animan y critican al jurado.
He intentado que Hodei Truk se dejase la
piel en todas las actuaciones a la vez que
un trabajo coral cuidado. La gente lo ha
apreciado.

¢Tiene alguna critica hacia el
programa?

Hay muchas cosas mejorables pero una
de las mas graves es que: para ETB el
objetivo no es hacer un concurso coral,
sino un programa de gran audiencia. Para
ello vale casi todo: comentarios fuera de
tono, opinar sobre compaiieros, decisiones

epaimahaiaren komentario desegokiak,
beste abesbatza kideei buruzko iritziak
ematea, bidegabekeria
erabakitan... Koru lehiaketa reality show

zenbait

bilakatzea. Sarritan bazterrean uzten dira
koru irizpideak. Argi dago epaimahaia ez
dagoela ondo prestatuta lan hori egiteko.
Bestalde, soinuari dagokionez, bi soinu
froga besterik ez dira egiten entseguetan.
Sonorizazio eskas batek pikutara bota
dezake enpastatzen egin duzun lan guztia.
Zer ekarpen egin dio OHDk
abesbatzen munduari?

Kaleko jendea koru mundura hurbildu
du. Programari esker jende askok koruak
ezagutu ditu edo koruen lana aintzat hartu
du. Errepertorioa eragingarria da jende
gaztea animatzeko.

Programan parte hartu ondoren
nabaritu duzue koroan?

Lehiaketa amaitu denetik ez dugu
kontzertuak emateko aukerarik izan, baina
nik uste dut entzule aldetik nabarituko
dugula. Kantariei dagokienez, taldeko
kideak gehitzeko balio izan du eta lehendik
zeudenentzako estimulu bat izan da.
Korua motibatuta ikusi dut.

injustas... Convertir el concurso coral en

un reality show. A menudo se dejan de
lado los criterios corales. Es evidente que
el jurado no esta bien preparado para
hacer su trabajo. Aparte de esto, en cuanto
al sonido, solo se hacen dos pruebas de
sonido en los ensayos. Una sonorizacion
deficiente te puede llevar al traste todo el
trabajo de empaste.

¢Qué ha aportado OHD al mundo
coral?

Ha acercado la gente de la calle al mundo
coral. Gracias al programa ha habido
mucha gente que ha descubierto o
revalorado los coros. El repertorio es un
aliciente para animar a la gente joven.
¢Ha notado en el coro su paso por
el programa?

Desde el final del concurso no hemos
tenido oportunidad de ofrecer mas
conciertos, pero Creo que vamos anotar
mayor afluencia de puablico. En cuanto a
coralistas, ha servido para aumentar el
numero de componentes del grupo y para
estimular a los que ya estaban. He visto al
coro motivado.

32 kantuz 91

kantuz91 33



BREVES / LABURRAK

Kantaka, zarzuelaren
antologia

Lazkaoko Kantaka abesbatzak zarzuelaren
antologia eskaini zuen maiatzean Lazkaon
eskainitako bi kontzertutan; hainbat zarzuela
zati kantatu eta antzeztu zituzten. Guztira 13
kantu izan ziren eta Debora Herrerok zuzendu
cta bakarlariarena egin zuen zenbait abestitan.
Arkaitz Mendozak lagundu zien pianoan.
Lazkaoko Udalaren laguntza izan du zarzuelak,
eta izan duen arrakasta ikusita, beste toki
batzuetara eraman nahi dute ikuskizuna.

Kantaka, antologia
de la zarzuela

El coro Kantaka de Lazkao interpreto la
antologia de la zarzuela en dos conciertos
ofrecidos en Lazkao en el mes de mayo. Los
de Lazkao interpretaron partes de varias
zarzuelas. En total han sido 13 obras, todas
cllas dirigidas por Débora Herrero. La
directora participé como solista en varias
melodias y les acompatio con el piano Arkaitz
Mendoza. Para este proyecto han contado
con la ayuda del Ayuntamiento de Lazkao y
teniendo en cuenta el éxito obtenido, quieren
trasladar el espectaculo a otras localidades.

Espiritualak
Gary Gradenekin

Gipuzkoako Abesbatzen Federazioak beltz
espiritualei buruzko ikastaro bat antolatu du
udazken honetarako. Urriaren 23an eta 24an
Gary Graden zuzendari suediarrak ikastaro
hori emango du Tolosan. Izena emateko epea
urriaren 8an amaituko da. Zuzendariei zein
abeslariei zuzendutako ikastaroa da. Gary
Graden Stockholmeko St. Jacob abesbatzaren
zuzendaria da. Munduko korurik onenetakoa
zuentzen du. Info+ www.federagaf.net

Espirituales con
Gary Graden

La Federaciéon de Coros de Gipuzkoa ha
organizado para otono un curso sobre negros
espirituales. Los dias 23 y 24 de octubre el
director sueco Gary Graden impartird ese
curso en Tolosa. El plazo para inscribirse
termina el 8 de octubre. El curso esta dirigido
tanto a directores como a cantores. Gary
Graden dirige el coro St. Jacob de Estocolmo,
uno de los mejores del mundo.

Info+ www.federagaf.net

KUP Taldea Toursen
garaile

KUP Taldea Tourseko (Frantzia)
Nazioarteko 39. Lehiaketan garaile izan
da. Maiatzaren 28tik 30era bitartean, parte
hartu duen hiru sailetan irabazi du
abesbatza gipuzkoarrak: ahots nahasiak,
aukera  libreko  programa  eta
Errenazimenduko musika.

Garaipen horri esker, KUP Taldeak
Abesbatzen Sari Nagusian parte hartuko
du Tolosan 2011n. KUPek bi Ichiaketa
irabazi ditu aurten: Maribor eta Tours.

1991az geroztik cuskal abesbatza bakar
batek ere ez zuen horrelako saririk jaso.
Urte hartan Hodeiertz abesbatzak irabazi
zuen Varnan. Taldeak jakinarazi duenez,
saria 0so garrantzitsua da cta gertaera
gogoangarria da cuskal abesbatzentzat.

KUP Taldea triunfa
en Tours

KUP Taldea ha triunfado en el 39.
Certamen Internacional de Tours (Francia).
Del 28 al 30 de mayo, la coral guipuzcoana
ha vencido en las tres modalidades a las que
acudi6: coros mixtos, programa libre y
musica del Renacimiento.

Esta victoria permitira a KUP Taldea
participar en la final del Gran Premio de
Canto Coral que se celebrara en Tolosa en
2011. KUP ha ganado este afio dos
certamenes: Maribor y Tours.

Desde 1991 ninguna agrupacion vasca
habia conseguido un reconocimiento similar.
En aquel entonces Hodeiertz abesbatza
consiguié un triunfo en Varna. El grupo ha
asegurado que el premio es muy importante
y que es un hito para la historia del mundo
coral vasco.

Gasteiz Kantuz

Gasteizko Udaleko Hezkuntza
Departamentuak Gasteiz Kantuz izeneko
ckimena abian jarri du Arabatxo Arabako
Haur Abesbatzen Federazioarekin batera.
Ekimen horren helburua familian, lagunartean
eta kalean kantatzeko ohitura berreskuratzea
da. Herritarrei irekitako hainbat topaketa
egingo dira; topaketa horietan kantuarekin
zerikusia duten jarduera batean parte hartzeko
aukera emango zaie herritarrei.

Gasteiz Kantuz

El Departamento de Educacion del
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz junto con
la Federacién Alavesa de Coros Infantiles
ARABATXO, ha puesto en marcha la
iniciativa Gasteiz Kantuz. La finalidad de esta
iniciativa es recuperar la tradicion del canto
en la familia, entre el grupo de amistades, en
la calle... Se realizaran una serie de encuentros
abiertos a la ciudadania, en los que se brindard
la posibilidad de intervenir activamente en
una actividad relacionada con el canto.

Beheko Plaza
Donapaleun

Pentsionistez eta jubilatuez osatutako
Zumaiako Beheko Plaza abesbatzak
emanaldia eskaini zuen Donapaleun
martxoaren 21ean, iparraldeko eta Frantziako
beste hiru abesbatzekin batera. Donapaleuko
Elhea abesbatzarekin duen harremanetik
sortu da emanaldia.

Beheko Plaza en
Donapaleu

El coro Beheko Plaza de Zumaia compuesto
por jubilados y pensionistas ofrecié un
concierto en Donapaleu el 21 de marzo,
junto con otros tres coros de iparralde y de
Francia. El coro guipuzcoano actué gracias
ala relacién que tiene con el coro Elhea de
Donapaleu.

KEA Veljo Tormisen
omenaldian

Maiatzaren 22 eta 23ko asteburuan
Frantziako V. Voixeko Jaialdian parte hartu
zuen KEA taldeak Chateaurouxen;
Mikrokosmos abesbatzak antolatu zuen
jaialdia.

Estoniako Veljo Tormis konpositore
ezagunaren omenaldian parte hartu zuten;
aurten 80 urte betetzen ditu Tormisek.
KEAz gain, Mikrokosmos eta Temps
Modernes abesbatza frantsesak ere parte
hartu zuten. Tormisen obrez osatutako
errepertorioa egin zuten eta Julian Reynaud
frantsesaren obra bat estreinatu zuten
Tormisen omenez. Gainera, bigarren
kontzertu batean Voces 8 ahots talde ingeles
ezagunarekin batera kantatu zuten.

Jaialdiaren web gunea ikusteko:

http:/ /festivaldelavoix-
chateauroux.fr/

KEA en el homenaje
aVeljo Tormis

El fin de semana del 22 al 23 de mayo,
KEA particip6 en el V Festival de la Voix,
que organiza el coro Mikrokosmos en
Chateauroux (Francia).

Participaron en el homenaje a Veljo
Tormis, mitico compositor estonio que este
ano cumple 80 afios. Ademas de KEA,
actuaron también Mikrokosmos y otro
grupo francés, Temps Modernes.
Interpretaron un programa monografico
con obras de Tormis y estrenaron una obra
del francés Julien Reynaud, homenaje a
Tormis. Ademas, en un segundo concierto
compartido, actuaron con Voces 8, el
prestigioso grupo vocal inglés.

Para visitar la pagina del festival:

http:/ /festivaldelavoix-
chateauroux.fr/

Landarbasok eta
Oreretak Txinara
bidaia egingo dute

Errenteriako Landarbaso eta Orereta
abesbatzek  Abesbatzen ~ Munduko
Lehiaketan parte hartuko dute Txinako
Shaoxing hirian, uztailaren 15etik 25¢ra.
Bakioko Itxas-Alde dantza taldea izando
da euskal kulturaren beste ordezkaria.

Aurten herrialde hauetako abesbatzak
elkartuko dira: Alemania, Australia, Belgika,
Kolonbia, Kroazia, Danimarka, Eslovenia,
Estonia, Euskal Herria, EEBB, Gales,
Grezia, Hungaria, Indonesia, Italia,
Malaisia, Mexiko, Filipinak, Polonia,
Txekiar Errepublika, Errusia, Hego Afrika,
Suedia eta Turkia.

Landarbasoy
Orereta viajaran
a China

Las corales Landarbaso y Orereta de Renteria
participaran del 15 al 25 de julio en el
Campeonato Mundial Coral que se celebrara
en Shaoxing (China). La cultura vasca estara
representada también por el grupo de bailes
Itxas-Alde de Bakio.

Este ano se reuniran coros de Alemania,
Australia, Bélgica, Colombia, Croacia,
Dinamarca, Eslovenia, Estonia, Euskal Herria,
EEUU, Gales, Grecia, Hungria, Indonesia,
Ttalia, Malasia, México, Filipinas, Polonia,
Republica Checa, Rusia, Sudafrica, Sueciay
Turquia.

Orfeoiaren eta
EHUren saria

Jose Antonio Etxenikek eta Itziar Larrinaga
musikologoak jaso dute Donostiako Orfeoia-
UPV/EHU Saria. Aurtengoa
bederatzigarren edizioa izan da. Helburu
bikoitza du; alde batetik, musikaren
munduan nabarmendu diren pertsona edo
erakundeen lan eta ibilbidea aitortzea, eta
bestetik, musika-ikerketa sustatzea.

Jose Antonio Etxenikek hiru hamarkadez
Musika Hamabostaldian zuzendari gisa
egindako lanagatik jaso du saria, eta Itziar
Larrinaga musikologoak, berriz, “Francisco
Escudero: vida y creacién musical”
lanagatik.

El premio del Orfeon
yde la UPV

José Antonio Etxenike y la musicologa Itziar
Larrinaga han sido galardonados con el
Premio Orfeén Donostiarra-UPV/EHU
que este afio cumple su novena edicién y
que fue creado con la doble finalidad de
reconocer la labor y la trayectoria de
personalidades o entidades que hayan
destacado en el mundo musical y para
incentivar la investigacion musical.

José Antonio Etxenike ha recibido el
premio por la labor realizada como director
de la Quincena Musical durante tres
décadas y la musicologa Itziar Larrinaga
por su trabajo presentado sobre “Francisco
Escudero: vida y creacion musical”

S

Jar ezazu iragarkia Kantuzen!
jAnunciese enKantuz!
Fais ta pub sur Kantuz!

koralakeae@euskalnet.net
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EDITORILETAKO ALBISTEAK / NOVEDADES EDITORIALES

Onatiko
aterandar
Kanonigoen
partitura bilduma

Onatiko Laterandar Kanonigoek
egindako musika partitura bilduma
batean jaso eta argitaratu du Duo
Seraphin argitaletxeak. Ahots
nahasietarako partiturak dira,
horietako batzuk organoaren
akonpainamenduarekin.

110 orrialdeko bilduma bat da.
Honako musikagile hauen lanak
jasotzen ditu: Aita Madina (1907-
1972), Fernando de Urkia (1896-
1959), Luis Mallea (1908-2003) eta
Jose Maria Ugarte. Orden horretako
fraileek egindako musika bildu eta
ezagutarazi nahi da.

10 euroko prezioa du eta honako
toki honetan egin daiteke eskaera:
info@basque-media.com

Libro de partituras
de Canonigos
|ateralenses

de Onati

La editorial Duo Seraphin ha
recogido y publicado un libro de
partituras con musica realizada por
Canonigos Lateralenses de Onati.
Se trata de partituras para voces
mixtas, algunas de ellas con
acompanamiento de érgano.

Es una colecciéon de 110 paginas,
en la que se incluyen obras de los
siguientes compositores: Aita
Madina (1907-1972), Fernando de
Urkia (1896-1959), Luis Mallea
(1908-2003) y José Maria Ugarte.
La editorial pretende recoger y dar
a conocer la musica compuesta por
frailes de esa orden.

El precio es de 10 euros y para
adquirirlo hay que enviar la solicitud
a la siguiente  direccion:
info@basque-media.com

CM Edicionesen
partiturak

CM Ediciones Musicales S.L musika inprimatua
egiten duen argitaletxea da. 1989an sortu zen
eta Bilbon du egoitza. Abesbatza, ganbera eta
orkestra musika argitaratzen du, bereziki euskal
musika eta euskal musikagileek konposatutakoa.
Urte hauetan abesbatzentzako 200dik gora obra
argitaratu ditu, estilo eta zailtasun maila
desberdinetakoak. Musikagileen artean Javier
Bello-Porturen obrak aurki daitezke, esate
baterako. Horrez gain, nazioarte mailan
abesbatzen alorrean etorkizun handia duten
konpositore gazteen lanak ere argitara ematen
dituzte.

Magnificat
Doinua-Melodia: Dante
Andreo

Hitza-Letra: crlijiosoa

Ahotsak-Voces: SSAA Elberdin
Mota-Tipo: erlijiosoa Hitza-Letra:
Orrialde kopurua- popular

Numero de hojas: 9
Prezioa-Precio: 2,55 €

popular

Numero de hojas: 2
Prezioa-Precio: 1,35 €

Euskal doinuak
Hizkuntza-idioma: latina  Doinua-Melodia: Josu

Partituras de CM
Ediciones

CM Ediciones Musicales S.L. es una editorial
de musica impresa fundada en el afio 1989 y
ubicada en Bilbao. Su actividad se centra en la
publicacion de musica coral, de camara y de
orquesta, con atencion especial a autores y musica
vasca.

En estos anos la editorial ha publicado
alrededor de 200 obras corales de distintos
estilos y niveles de dificultad. Entre los autores
cuenta por ejemplo con obras de Javier Bello-
Portu y de jovenes autores, que cuentan con
gran proyecciéon en el mundo coral
internacional.

(Marcos Castan)

-Ave Maria (SATB) (Mariano
Jiménez)

-Regina Caeli (SSA) (Juan
A. Pedrosa)

-Sibarita (TBB) (Omar
herrikoia-  Acosta)

-Exclamavit Jesus Voce

Hizkuntza-idioma: cuskara Magna (SATB) (Diego
Ahotsak-Voces: SA+pianoa  Fernando Caballer)
Mota-Tipo:

herrikoia- -Duerme espera (SATB)
(Arturo Cepeda)

The Parting glass
Doinua-Melodia: Mariano
Jiménez

Hitza-Letra: herrikoia-
popular
Hizkuntza-idioma: ingelesa
Ahotsak-Voces: ahotsa,
pianoa/Voz, piano
Mota-Tipo: herrikoia
Orrialde kopurua-

Informazio gehiago

Orrialde kopurua-
Numero de hojas: 12
Prezioa-Precio: 2,95 €

Nobedade gehiago

Mas novedades:

-Ume eresiak (SA, pianoa)
(Josu Elberdin)

-Agnus Dei (SSA+soloa)

eta katalogoa begiratzeko
Mas informacién y consultar el catalogo en: www.cm-ediciones.com

-Melodia del Vent (SATB)
(Ignacio Yepes)

-Cantic (SATB) (Josep R. Gil
Tarrega)

-Dizizka Zeruan (SSAA,
pianoa) (Eva Ugalde)
-Euskal doinuak (SA,
pianoa) (Josu Elberdin)
-Alleluia (SATB, pianoa)
(Josu Elberdin)

Partituras de la editorial Bustovega
editorialaren partiturak

Ejea, lade

los caballeros
-Doinua-melodia: Javier
Busto.
-Hitza-Letra: José Luis
Jerico.
-Hizkuntza-Idioma:
gaztelania-castellano.
-Ahotsak-Voces:
nahasiak-mixtas.
-Mota-Tipo: profanoa.
-Zailtasuna-Dificultad:

ertaina-media.
-Iraupena-Duracion: 4
min.

-Prezioa: 2,50 €

O quam suavis est
(2009an konposatua)
-Doinua-Melodia: Javier
Busto.

-Hitza-Letra: erlijiosoa.
-Hizkuntza-Idioma:
latina.

-Ahotsak-Voces:
nahasiak-mixtas.
-Mota-Tipo: erlijiosoa.
-Zailtasuna-Dificultad:
ertaina-media.
-Iraupena-Duracion:
3.15 min.

-Prezioa: 2,50 €

*Informazio gehiago/
Mas informacién:
www.bustovega.com

Vocaliaren
diskoa ekainean
salgai

Vocalia Taldea ahots zurien
abesbatzak bere azken diskoa
kaleratuko du ekainean: Maria
Mater. Andre Mariari eskainitako
garai eta estilo desberdinetako
motete sorta batez osatuta dago
diskoa. XIX. Mendean idatzitako
musika jasotzen du, emakumeen
abesbatzek  kantatzeko  eta
organoarekin jotzeko musika idatzia
hain zuzen; besteak beste,
Rheinberger, Brahms edo Casalsen
piezak daude. Horrez gain, Head,
Sato edo Ibanez-Iribarria bezalako
egileek  abesbatzentzat eta

El disco de
Vocaliaala
venta en junio

El coro femenino Vocalia Taldea
publicara en junio su nuevo trabajo
discografico Maria Mater. Este disco
incluye una seleccion de motetes
marianos de diferentes épocas 'y
estilos. Desde musica escrita en el
siglo XIX para coro femenino y
o6rgano con obras de Rheinberger,
Brahms o Casals, hasta piezas para
coro y piano de autores como Head,
Sato o Ibafnez-Iribarria. El disco
incluye también obras a capella de

pianoarentzat eginiko obrak
jasotzen ditu. A capella abesteko
kantuak ere badira diskoan, P.
Kostiainen, D. Mclntyre edo G.
Holstenak, besteak beste. Musikagile
askok idatzi dituzte obrak bereziki
proiektu  honetarako:  John
Pamintuan filipinarrak, Dante
Andreo argentinarrak edo Javier
Busto eta Xabier Sarasola euskal
konpositoreek. Maider Bilbao
plano-jolearen eta Gerardo Rifon
organo-jolearen laguntza izan du
Vocaliak grabaketa honetan.
Gasteizko Kontserbatorioko Areto
Nagusian  aurkeztuko  dute
ekainaren 25ean.

- alla
. mater

WONCALIA TALDER,

autores como P. Kostiainen, D.
Mclntyre o G. Holst. Son varios los
autores que han escrito musica para
Vocalia expresamente dirigida a
este proyecto: el filipino John
Pamintuan, el argentino Dante
Andreo o los vascos Javier Busto y
Xabier Sarasola. En esta grabacion
Vocalia ha contado con la
colaboracion de la pianista Maider
Bilbao y el organista Gerardo Rifon.
Lo presentaran oficialmente el 25
de junio en el Aula Magna del
Conservatorio de Vitoria-Gasteiz.

Coleccion Erresinula bilduma

Orain arte argitaratu ez diren 41 obra
jasotzen dira Erresifiula bilduma honetan.
Polifonia eta folklorekoak dira, ahots
berdinentzat eta ahots nahasientzat. Oihu
hau musika argitaletxeak Erresifiula
bilduma berrian argitaratu ditu horiek
guztiak, Tolosako musikagileek idatzitako
lanak biltzen dituen bilduman alegia: E.
Mocoroa, Felipe Gorriti eta Joaquin

Pildainen partitura berriak dira.

Se trata de 41 obras inéditas que se
recogen en la coleccion Erresinula: obras
de polifonia y de folklore, tanto para voces
iguales como para voces mixtas. Se han
publicado por la editorial Oihu hau
musika en la nueva coleccion Erresinula,
que recoge la musica escrita por autores
de Tolosa: Eduardo Mocoroa, Felipe

Partituras de Oihu

hau musika koralaren

partiturak

Aita San Antonio
Doinua-Melodia: herrikoia-Popular
Moldaketa-Arreglo: David Azurza

Hizkuntza-idioma: cuskara

Ahotsak-Voces: SATB (0 SSA)+txistu solo* (o

alboka solo)+ pandero
Mota-Tipo: Erromeriakoa-de romeria

Prezioa-Precio: 2’40 €-3°00 € (segtin version)

*txistulari talde eta abesbatzarentzat ere

badago.

*también disponible para grupo de txistus

y coro.

Bi aire: 1.Larre berrian / 2. Orbelak airez

aire

Doinua-Melodia: D. Azurza (doinu herrikoi

batean oinarrituta)-D. Azurza (sobre tema popular)

Hizkuntza-idioma: euskara
Ahotsak-Voces: SSA+klarinetea+ atabala*
Mota-Tipo: folklorea

Prezioa-Precio: 2'20 € & 2,60 €

*(solo en Larre berrian)

Informazio gehiago
Mas informacién en:

www.oihuhau.com

-Larre berrian eta Aita San Antonio (SSA+
txistu taldea) piezen bideoak youtuben ikus

daitezke.

-Pueden verse videos de Larre berrian y
Aita san Antonio (SSA+grupo de txistus) de

ambas piezas en Youtube.

Gorriti y Joaquin Pildain.
Prezioa: 1,60 €-3 €.
Informazio gehiago

Mas informacion en:
oh@oihuhau.com
Informazioa laster
Informacion

proximamente en:
www.oihuhau.com
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Irakurlearen txokoa

Eman zure iritzia Kantuzen

Kantuz aldizkaria irekia eta parte-hartzailea
izatea nahi dugu. Horregatik, zuen iritziak
jaso nahi ditugu, aldizkarian argitaratzen
diren albisteei buruzkoak edota abesbatzen
alorrean ezagutarazi nahi dituzuen zuen
hausnarketak. Euskaraz, gaztelaniaz zein
frantsesez bidal ditzakezue.

Hurrengo zenbakirako honako galdera
hauxe egiten dizuegu: Ze iritzi duzue
Oh Happy Day saioari buruz?

Abuztuaren 5a baino lehen jasotako
erantzun guztien artean bi sarrera
zozkatuko ditugu 2010eko 42.
Tolosako Abesbatza Lehiaketaren
amaierako ekitaldirako.

Opine en Kantuz
Queremos que la revista Kantuz sea una

sobre los temas de ¢

revista abierta y participativa. Por ello,
queremos recoger sus opiniones sobre los
articulos publicados en la revista o sus
reflexiones en general sobre acontecimientos
del mundo coral. Pueden enviarnoslas en
euskara, en castellano o en francés.

Para el siguiente ntimero les planteamos
la siguiente pregunta: ¢Qué le parece el
programa Oh Happy Day?

Entre todas las respuestas recibidas antes
del 5 de agosto sortearemos dos
entradas para la sesion de clausura
del Certamen Coral de Tolosa de
2010.

Donnez votre avis dans Kantuz

La revue Kantuz se veut ouverte et
participative. C’est pourquoi nous tenons
a recueillir vos avis concernant les

ctualida

mundo coral

informations parues dans la revue, ainsi
que vos réflexions en général sur les
événements dans le monde choral. Vous
pouvez rédiger vos remarques en basque,
en espagnol ou en francais.

Pour le prochain numéro nous vous
posons la question suivante :

Que pensez-vous du programme
Oh Happy Day ?

Un tirage au sort sera cffectué¢ parmi
les réponses recues avant le 5 aout et
donnera droit a 2 billets d’entrée
pour la soirée de clotiire du Festival
de Chceurs de Tolosa 2010.

Bidali zuen iritzia

Envie su opinién a
Envoyez votre avis a
koralakeae@euskalnet.net

XXX CERTAMEN CORAL

Fira de Tots Sants

6 DE NOVIEMBRE DE 2010 - CENTRE CULTURAL EL TEULAR

és el mon una gran Fira, plena de llum i soroll ...”
ssperem, una forta abracada a tots)

... mundua argiz eta soinuz osaturiko festa da ...

\—] al

1andl bat ¢ J

(ocentaina

——
CHRTAMENCORAL T O OIS T

3 H

tFmTq DISC_ANTUS

Cowr clee Coombrn

(ertamen Coral Fira de To

Pza. Mosén Eugenio Raduan, 6

Apdo. de Correos, 47

03820 COCENTAINA [Alicante]
www.certamencoralfiradetotssants.com

EAE

GAF

EAE

GAF

GAF

GAF

EAE

GAF

GAF

GAF

GAF

Cursode Direccion Coral

Didactica de la técnica vocal

— nivel basico

Curso de Pedagogia y

Direccion de Coros Infantiles

Encuentro coros adultos

Curso de negros espirituales

Il Encuentro coral juvenil

Canto Abierto

Programas de mano

Clavinova

Ayudas a la creacion coral

Ayudas al intercambio

Donostia

UPV-Donostia

Araba
(albergue
Barria)

Tolosa
S. Francisco

Tolosa

Zarautz

Hondarribia
(albergue J.S.
Elkano)
Tolosa

Tolosa

Tolosa

Tolosa

14-20/VII

Octubre-Mayo

9-11/X

16/X

20:00h

23-24/X

12-14/XI

5-7/X11

Todo el afo

Alo largo
de todo el afo

22/XI

22/V1-31/XIl

Prof. 1°: Maite Oca

Prof. 2°A: Xabi Sarasola
Prof. 2°B: Enrique Azurza
Prof. 3°: Georg Griin
Téc. Vocal: David Azurza
y Joan Cabero

Exp. Corp. (pendiente)

Responsable: David Azurza

Wilma ten Wolde

(Dir. Coro Nac. holandés)

o Marjolein Verburg

(Dir. Coro Juvenil holandés)

KUP Taldea
Orereta abesbatza
Tercer coro sin concretar

Prof. Gary Graden, director
del coro St. Jacobs de
Stockholm

Prof. Esteban Urzelai
Prof. Basilio Astulez

Javi Busto
Esteban Urzelai
Nuria Fernandez

Dirigido a los coros
federados

Servicio de clavinova
para las actuaciones
de los coros federados

Ayudas dirigidas
a las corales federadas

Ayudas para impulsar
el intercambio coral
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Concurso
Nacional
de Corales
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Burgos 10, #y42de0ctubre 2010.
Plazo de inCHPEION: 20 de agosto.
Informacions Instituto municipal de Cultura 947 288 840

www.aytoburgos.es
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